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Digital Still Camera

Poradnik uzytkownika/
Usuwanie problemow

Instrukcja obstugi
Przed rozpoczgciem uzywania aparatu nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje obstugi i

~Przeczytaj najpierw” (oddzielna broszura) oraz zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

UzZivatelska prirucka/
Odstranovani problému H

Navod k obsluze
Pfed uvedenim tohoto pfistroje do provozu si laskavé dikladné prostudujte tuto piirucku a
prirucku ,,Nejdfive si prectéte” (samostatna publikace) a ulozte si ji k pozdéjsimu pouziti.

DSC-H1
Cyber-shot

TE

MEMORY STICK

»Przeczytaj najpierw” (oddzielna broszura)
Objasnienie ustawien i podstawowych operacji podczas
fotografowania/podgladu.

»NejdFfive si pre¢téte“ (samostatna publikace)
Vysvétluje nastaveni a zakladni ¢innosti fotografovani /
prehravani s vasim fotoaparatem.

© 2005 Sony Corporation



VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti a
vlhkosti; vyhnete se tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

Pro zakazniky v Evropé

Tento pfistroj byl testovan a spliiuje omezeni
dand v direktivé EMC pro pouzivani
propojovacich kabelti kratsich nez 3 m.

Upozornéni

Elektromagnetické pole mize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
fotoaparatu.

Poznamka

JestliZe statickd elektfina nebo
elektromagnetické pole zptisobi pireruseni
prenosu dat (selhani pfenosu dat), aplikaci
spustte znovu nebo odpojte a znovu pfipojte
komunikac¢ni kabel (USB apod.).

Nakladani s nepotiebnym
elektrickym a elektronickym
zaFizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych
statech uplatnujicich
oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze s vyrobkem po ukonceni
jeho zivotnosti by nemélo byt nakladano jako
s béznym odpadem z domacnosti. Misto toho
by mél byt odlozen do sbérného mista,
urceného k recyklaci elektronickych vyrobkta
a zafizeni. DodrZenim této instrukce zabranite
negativnim dopadiim na Zivotni prostfedi a
zdravi lidi, které naopak miize byt ohrozeno
nespravnym nakladnim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichz je
vyroben, pomiZzete zachovat pfirodni zdroje.
Pro ziskani dalsich informaci o recyklaci
tohoto vyrobku kontaktujte, prosim, mistni
organy statni spravy, mistni firmu
zabezpecujici likvidaci a sbér odpadii nebo
prodejnu, v niZ jste vyrobek zakoupili.



Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Typy pouziteilnych karet
»Memory Stick“ (nejsou
priloZeny)

Internim zdznamovym médiem tohoto
fotoaparatu je pamétova karta
~Memory Stick“. K dispozici jsou dva
typy karet ,,Memory Stick“.

* ,Memory Stick“: s fotoaparatem lze
pouzivat karty ,,Memory Stick*“.

.Memory Stick Duo®: karty ,,Memory Stick
Duo* 1ze pouzivat po vlozeni do adaptéru
Memory Stick Duo.

sony sony.
o rses Al

Adaptér na Memory Stick Duo

® Podrobnosti o kartach ,,Memory Stick* viz
str. 99.

Poznamky k nikl-hydridovym

akumulatorim

¢ Pred prvnim pouzitim fotoaparatu nabijte
dodavany blok nikl-hydridovych Ni-MH
akumulatort. (— krok 1 v pFirucce , NejdFive
si prectéte”)

¢ Akumulatory Ize dobijet i v pfipad¢, ze
nebyly zcela vybité. I v pfipade, ze
akumulatory nejsou zcela nabité, mizete
pouzivat kapacitu ¢astecné nabitych
akumulatoru tak, jak je.

o Jestlize pfedpokladate, Ze akumulatory
nebudete pouzivat delsi dobu, vybijte
akumulatory a vyjméte je z fotoaparatu,
poté je ulozte na chladném a suchém misté.
Ugelem je zachovani funkce akumulatori
(str. 101).

® Podrobnosti k pouzitelnym akumulatorim
viz str. 101.

Za obsah nahravek se
neposkytuje zadna
kompenzace

¢ Pokud neni mozno nahravat nebo pirehravat
v disledku poruchy fotoaparatu,
nahravaciho média atd., nelze nijak
kompenzovat obsah nahravky.

Doporuceni k zalohovani

e Abyste predesli potencialnimu riziku ztraty
dat, vzdy si data zkopirujte (zalohujte) na
jiné médium.

Zalohovani vnitini paméti

¢ Pokud vypnete napdjeni otevienim krytu
prihradky na akumuldtory na kartu apod. v
dobé, kdy sviti kontrolka pfistupu, data
vnitfni paméti se mohou porusit. Abyste
predesli potencialnimu riziku ztraty dat,
zalohujte si je. Viz str. 23, ktera obsahuje
informace o zptsobu zalohovani dat.

Poznamky k nahravani/

piFehravani

e Tento fotoaparat neni prachotésny, neni
odolny proti stfikanciim ani vodotésny. Pfed
pouzitim fotoaparatu si prectéte
~Bezpecnostni opatieni* (str. 103).

¢ Nez se rozhodnete nahrat neopakovatelné
uddlosti, vyzkousejte si nahravani a ovérte
si, Ze fotoaparat pracuje spravné.

¢ Davejte pozor, aby fotoaparat nenavlhnul.
Pokud se dovniti fotoaparatu dostane voda,
mize zpisobit poskozeni, v nékterych
pripadech neopravitelné.

¢ Nemiite fotoaparatem do slunce ani jiného
primého svétla. Muze dojit k nevratnému
poskozeni zraku. Také to mize zpusobit
poskozeni fotoaparatu.

¢ Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti zdroji
silnych radiovych vln nebo zafeni. Je mozné,
ze fotoaparat pak nebude nahravat nebo
prehravat spravné.

¢ Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo
pisecném prostiedi miiZe zpusobit
poskozeni.

e Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pred
pouzitim fotoaparatu ji odstrante (str. 103).




¢ Nevystavujte fotoaparat otfestim a udertim.
Kromé poruch funkce fotoaparatu to mize
znemoznit nahravani snimkd, vysledkem
mize byt nepouzitelné nahravaci médium,
nebo muze dojit ke zhrouceni dat snimkd,
jejich poskozeni nebo ztraté.

¢ Pfed pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miize zpUsobit
zbarveni necistot na povrchu okénka blesku
nebo jejich prilepeni na povrch, ¢imz dojde k
omezeni propustnosti svétla.

Poznamky k LCD displeji, LCD
hledaéku (u modelu s LCD
hledackem) a k objektivu

* LCD displej a LCD hledéacek jsou vyrobeny
vysoce presnou technologii, takze 1ze
efektivné vyuzivat vice nez 99,99 % pixelt.
Presto se mohou na LCD displeji a LCD
hledacku objevovat nepatrné cerné nebo
jasné (bilé, Cervené, modré nebo zelené)
body. Tyto body jsou ve vyrobnim procesu
normalni a nahravani nijak neovliviuji.

® Dlouhodobé vystavovani LCD displeje,
hledacku nebo objektivu slunci miize
zpusobit poskozeni. Dbejte opatrnosti pii
ukladani fotoaparatu v blizkosti okna nebo
venku.

¢ Na LCD displej neptisobte zadnym tlakem.
Mohlo by dojit k nespravnému zobrazeni
barev a jeho poruse.

¢ Ve studeném prostiedi se mohou obrazky na

LCD displeji posouvat. Nejedna se o zavadu.

¢ Tento fotoaparat je vybaven objektivem s
motorovym transfokdtorem. Chrarite
objektiv pfed narazy a nemanipulujte s nim
silou.

Kompatibilita dat snimku

¢ Tento fotoaparat spliiuje univerzalni zasady
standard DCF (Design rule for Camera File
system) zavedené spole¢nosti JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

e Neni zaruceno prehravani snimka
porizenych timto fotoaparatem na jiném
vybaveni ani pfehravani snimkd nahranych
nebo upravovanych jinym vybavenim na
tomto fotoaparatu.

Varovani k autorskym pravim

Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi
materialy mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizované nahravani takovych
materiald mize byt v rozporu s autorskymi
pravy.

Fotografie pouzité v tomto
navodu

Fotografie pouzité jako priklady snimki v
tomto navodu jsou reprodukované obrazky,

nikoli skute¢né snimky pofizené timto
fotoaparatem.



K plnému pouziti digitalniho
fotoaparatu

Pripravte fotoaparat a snimky porizujte v rezZimu
automatického nastaveni

»NejdFive si prectéte*

(samostatna prirucka)

1 Pripravte akumulatory

2 Zapnéte fotoaparat/nastavte hodiny

3 Viozte kartu ,,Memory Stick“ (neni pfiloZzena)

4 Vyberte poZadovanou velikost snimku k pouZiti

5 Snadné fotografovani (rezim automatického nastaveni)
Porizovani statickych snimku (vybér scény)

6 Prohlizeni/mazani snimkd

Seznamte se podrobnéji se svym fotoaparatem

« Fotografujte se svym oblibenym nastavenim (program
automatického fotografovani/rucni fotografovani)
—> str. 26

» Vyuzivejte riznych zpusobu fotografovani/ptehravani
snimkd pomoci menu — str. 35

¢ Zména vychoziho nastaveni — str. 49

Pripojte fotoaparat k pocitaéi nebo tiskarné

» Zkopirujte své snimky do pocitace a upravujte je
nejriznéjsimi zptisoby — str. 62

« Vytisknéte snimky po pripojeni fotoaparatu pfimo
k tiskarné (jen tiskarny spliujici standard PictBridge)
— str. 77
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Pouzivani fotoaparatu

Zakladni techniky k ziskani lepSich snimku

OstreniExpozice Barva Kvalita

Tato ¢ast popisuje zaklady, abyste mohli
vyuzivat sviij fotoaparat. Seznami vas se
zplisobem pouZziti nejriiznéjsich funkci
fotoaparatu — napiiklad s ovladacem
rezimi (str. 26), oto¢ny ovladac (str. 25),
soustavou menu (str. 35) a podobné.

myesedeojoy jueaiznod l

Ostreni Uspésné zaostFovani na objekt

Stisknete-lizpola tlacitko spousté, fotoaparat automaticky upravizaostieni (automatické
zaostfeni). Nezapominejte, ze tlacitko spouste je tfeba stisknout jen zpola.

Stisknéte rovnou Zpola stisknéte
zcela tlacitko tlacitko spousté, Zcela stisknéte
spousté poté Blika=sviti/pipne tlacitko spousté

¥

x1 Of
< SN

Pti fotografovani statického snimku, u kterého je zaostreni obtizné — ,Volba zpisobu
zaostfovani“ (str. 31)

Jestlize obraz vypada rozostfeny i po zaostfeni, miiZe to byt v diisledku chvéni
fotoaparatu. — Viz ,,Rady na ochranu pied rozmazanim“ (uvedeny dale).

Rady na ochranu pfed rozmazanim

Fotoaparat drzte klidné, ruce méjte volné svéSené k bokiim. Fotoaparat mizete také
stabilizovat, opfete-li se o strom nebo budovu vedle sebe. Doporucujeme také
pouzivat stativ, pouZivat blesk na tmavych mistech zapnout funkci stdlého snimani.
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Expozice Nastaveni intenzity svétla

Nastavenim expozice a citlivosti ISO lze vytvatet rtizné snimky. Expozice je mnozstvi
svétla, které pronikne do fotoaparatu, kdyz spustite zavérku.

Rychlost zavérky = délka casového useku, po ktery
Expozice: do fotoaparatu pronika svétlo
Clona = velikost otvoru, ktery umoziiuje svétlu
prochazet do fotoaparatu

I H— ISO = citlivost zaznamu

PFeexponovano V rezimu automatického nastaveni se
= ptili§ mnoho svétla expozice automaticky nastavuje na
Bélavé snimky spravnou hodnotu. Pomoci funkci

uvedenych dale ji vSak muiZete
nastavovat také rucné.

Spravna expozice L. .
[Ruéni expozice]:

Umoznuje nastavit rychlost zavérky a
velikost clony ru¢né. — str. 29

. [EV]:
Podexponovano UmoZiiuje upravit dobu expozice
= piili§ mélo svétla zjisténou fotoapardtem. — str. 30

Tmavsi snimek ;
[Metering Mode]:

Umoziiuje zménit ¢ast objektu, ktery se
bude vyhodnocovat ke stanoveni
expozice. — str. 37

Charakteristiky ,rychlosti Charakteristiky ,,clony*
zaveérky*“ (hodnota F)

« |«

Rychlejsi Pomalejsi Oteviena Uzaviena
Pohybujici se Pohybuyjici se Hloubka ostrostise  Hloubka ostrosti se
objekty vypadaji  objekty vypadaji, zmensuje smérem  zvétSuje smérem
jako statické. Ze plynou. dopfeduidozadu. dopfedu i dozadu.




Nastaveni citlivosti ISO

ISO je jednotkou hodnoceni citlivosti, ktera odhaduje, kolik svétla pfijme zafizeni k
zachyceni snimku (ekvivalentni fotografickym filmim). I kdyZ expozice je stejna,
snimky se lisi podle citlivosti ISO.

[ISO] nastavuje citlivost — str. 39

Vysoka citlivost ISO
Zaznamenava jasné snimky, i kdyz fotografujete na tmavych mistech.
Snimky vSak maji sklon k vys$§imu Sumu.

Nizka citlivost ISO
Zaznamenava obrazek s hladsimi pfechody.
Snimky vSak maji sklon byt tmavsi.

myesedeojoy jueaiznod l

Barva Vliv osvétieni

Zdanliva barva objektu je ovlivnéna svételnymi podminkami.

Priklad: Barva snimku je ovlivnéna zdroji svétla

Pogasi/osvétleni | Denni svétlo Obla¢no Zativky Zarovky
v A N\
4©> Q ——=
IN_ <
v
Charakteristiky Bilé (standardni) Namodralé Zbarvené Nacervenalé
svétla modfe

Barevné tony se v rezimu automatického nastaveni upravuji automaticky.
Barevné tony vSak miZete nastavovat rucné pomoci [White Bal] (str. 38).

Kvalita ,Kvalita snimku* a ,velikost snimku*

Digitalni obraz je tvoren sadou malych bodu, kterym se fika pixely.

Pokud obraz obsahuje velky pocet pixeld, je velky, zabira vice paméti a zobrazuje i
jemné detaily. ,,Velikost snimku“ se uvadi v poctu pixeli. Trebaze na displeji
fotoapardtu nepozorujete Zadny rozdil, jemné detaily a zpracovani dat se lisi pfi tisku
snimku nebo jeho zobrazeni na obrazovce pocitace.

cz
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Popis pixell a velikosti snimku

2592

640 “‘?iﬂ

N

Pixely ]

(

@

el

@® Velikost snimku: SM
2 592 pixely x 1 944 pixely = 5 038 848 pixely

@ Velikost snimku: VGA (E-Mail)
640 pixely x 480 pixely = 307 200 pixely

Vybér velikosti snimku k pouziti (— krok 4 v pFiruéce ,,NejdFive

si prectéte*)

2

Pixel .

Mnoho (jemna
kvalita snimku a
znacna velikost
souboru)

Piiklad: Tisk az do velikosti
A4

Malo (hruba kvalita
snimku, ale mala
velikost souboru)

Ptiklad: Obrazek k odeslani
v piiloze elektronické posty

Vychozi nastaveni je oznaceno .

Velikost snimku

Pokyny pro pouziti

| 5M (2592x1944)

3:2 (2592x1728)*

3M (2048x1536)

1M (1280x960)

VGA (E-Mail)
(640x480)

Mensi

Vetsi K tisku snimk o vysoké hustoté o velikosti A4

nebo AS

K tisku o velikosti pohlednice

K zaznamu velkého poctu snimki

K pripojeni snimki k elektronické posté nebo
vytvoreni webovych stranek

* Snimky se zaznamenavaji ve stejném poméru stran 3:2, jako je fotograficky papir, pohlednice

apod.

Vybér kvality snimku (kompresni pomér) v kombinaci (str. 39)

Pti ukladani digitalnich obrazk lIze volit kompresni pomér snimkd. Vyberete-li vysoky
kompresni pomér, bude snimek postradat jemnost detaild, ale velikost souboru bude

mensi.
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Popis soucasti

Podrobnosti k ovladani naleznete na
strankéch, jejichz Cisla jsou uvedena v
zavorce.

[1] Kontrolka POWER (— krok 2 v
pFirucce ,, NejdFive si prectéte®)

Ovladac rezimu (26)

Tlagitko /BRK (33)

[4] Tlagitko spousté (— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte®)

[5] Otoény ovladag (25)

[6] Tlagitko FOCUS (31)

Mikrofon

Kontrolka samospousté (— krok 5 v
pFirucce ,, NejdFive si prectéte*)/
osvétleni automatického zaostrovani
(53)

[9] Objektiv

Blesk (— krok 5 v prirucce ,, Nejdrive
si pFectéte”)

Uchyt na ramenni popruh (15)

[12 zditka A/V OUT (MONO) (83)

Konektor { (USB) (65)

Reproduktor

[5] Kryt zditky

=
=

myesedeojoy jueaiznod l

5555

Kontrolka % (blesk)/zdznamu
(oranzova) (— krok 5 v prirucce
. NejdFive si prectéte®)

[2] Tlagitko FINDER/LCD (—» krok 5 v
pFirucce ,, NejdFive si prectéte®)

[8] Hled4cek (— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”)

[4] Packa k nastaveni hledacku
(— krok 5 v pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

[5] LCD displej (17)

[6] Tlagitko MENU (35)

Ovladaci tlac¢itko
Menu zapnuté: A/V/<4/»/@ (— krok 2
v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte”)
Menu vypnuté: 4/O/@/Y (— krok 5

v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte”)
Tlacitko (]| (Stav displeje) (21)
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[9] Tlagitko iz / T (velikost snimku/ Kryt karty ,,Memory Stick“ (spodni

vymazani) strana) (— krok 3 v pFirucce
(— krok 4 a 6 v pFirucce ,, Nejdrive si ., Nejdrive si prectéte®)
prectete”) Tlagitko OPEN (spodni strana)
Kontrolka ptistupu (— krok 4 v (— krok 1 v prirucce ,, Nejdrive si
pFirucce, Nejdrive si prectéte”) prectéte”)
Tlagitko "W (stalé snimani) (— krok Kryt ptihradky na akumuldtor
5 v pFirucce ,, NejdFive si prectéte*) (spodni strana) (— krok 1 v pfirucce
Tlagitko POWER (- krok 2 v »Nejdrive si pectéte”)
prFirucce ,, Nejdrive si prectéte”) Zavit stativu (spodni strana)
Pro fotografovéni: Tla&itko ® Pouzivejte stativ se Sroubem o max.
transfokatoru (W/T) délce 5,5 mm. Stativy s del$im Sroubem

nelze k fotoaparatu pevné utahnout a

(— krok 5 v pFirucce ,, Nejdrive si mohou jej poskodit.

prectéte”)
Pro prohliZeni: Tladitko Q/®
(Playback zoom) /tlacitko B=g
(Index) (— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte®)
Uchyt na ramenni popruh (15)
Kryt kabelu AC adaptéru

K pouziti adaptéru AC-LS5K AC
(neni ptilozen)

Pfi uzavirani krytu neskfipnéte kabel.
cz
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Upevnéni ramenniho popruhu
a vicka objektivu

Upevnéni ochranného krytu
objektivu

Jestlize pofizujete snimky za velmi
jasného svétla (napiiklad v exteriérech),
doporucujeme pouzivat ochranny kryt
objektivu. Nedojte ke zhorSeni kvality
obrazu zptsobenému nadbytecnym
svétlem.

@ Pripojte krouzek adaptéru.

@ Ochranny kryt objektivu nastavte pode
obrazku dole a poté ho pootocte po

sméru hodinovych rucicek, az zaklapne.

® Mizete také pripojit vicko objektivu k
ochrannému krytu objektivu.

e Je-li nasazen krouzek adaptéru, miize
blokovat blesk a osvétleni k automatickému
zaostieni AF.

myesedeojoy jueaiznod l

cz

15



Ulozeni ochranného krytu
objektivu

V dobé, kdy ochranny kryt objektivu
nepouzivate, mizete ho nasadit opacné
a ulozit ho s fotoaparatem.

Ochranny kryt objektivu nastavte pode
obrazku dole a poté ho pootocte po sméru
hodinovych rucicek, az zaklapne.

Nasazeni volitelného
objektivu (neni pFiloZen)
Chcete-li pofizovat zdokonalené
Sirokouhli snimky nebo detailni snimky
vzdalenych objekti, nasadte piislusny
objektiv.

@ Pfipojte krouzek adaptéru.

@ Nasadte volitelny objektiv.

e Podrobné;jsi informace viz navod k obsluze
dodavany s volitelnym objektivem.



Indikatory na displeji

Podrobnosti k ovladani naleznete na

drobnosti k oviadant Displej Indikace
st/rankach, jejichz ¢isla jsou uvedena v STBY Pohotovostnf rezim/
zavorcee. REC nahravani videoklipu
P¥i snimani statickych snimku (— krok 5 v prirucce
., Nejdrive si prectéte*)
= J &2 07 | Ovladac reziml (Vybér
e “mrE R W& sl (- roksy
o sod00 prirucce ,, Nejdrive si
prectéte®)
(4] PSAM Ovladac rezimt (26)
5 40 B Rezim blesku (— krok 5v
H—{5] prFirucce ,, Nejdrive si
3, Set Fectéte”
& SAF MW (IE125 F3.5 +2.0ev b )
[} Redukce jevu Cervenych
oci (52)
P¥i snimani videoklipt =T Transfokator (51,
x1.3 JQx |— krok 5 v prirucce
=] mE @n Eax ., Nejdrive si prectéte*)
D STBY 00:00:00 [00:28:25] ] 3
iy ) C:([32:00 ] M Ostrost (41)
D[4 @ Sytost (40)
r @ A
+ '——@ o Kontrast (40)
L -4
Pw Ber P | Volitelny objektiv (55)
Don Tluminator AF (53)
KA m %‘#‘; _@ E IEI Rezim méfeni (37)
[P+, Obrazové efekty (40)
(2]
Displej Indikace Displej Indikace
= Zbyvajici kapacita 25 n wn |Prouzek ruéniho
akumulétoru (— krok 1 v o2 s |zaostfovéni (32)
prirnece » Nejdrive si N/ Makrosnimek (— krok 5
prectéte”) S S
v pFirucce ,, Nejdrive si
(] Zamek AE/AF (— krok 5 prectéte”)

v prirucce ,, NejdFive si
prectéte”)

Rezim zaznamu (26, 33)

=2 | Vyvazeni bilé (38)

saF maF ¢ AF | Rezim AF (50)

H @ KB |Indikator ramecku
rozsahu zaostieni AF v
hledacku (31)

@ Set Pruzné bodové

automatické zaostfeni
AF (31)
Rucni zaostfovani (31)

myesedeojoy jueaiznod l
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Displej

Indikace

[4]

«‘mv
OFF

Funkce stalého snimani
vypnutd OFF (— krok 5 v
pFirucce ,, Nejdfive si
prectéte”)

Displej

Indikace

G Dl Cvea
[160]

Displej Indikace
G = Velikost snimku (— krok

4 v pFirucce ,,Nejdrive si
prectéte”)

WA

Varovani pred vibracemi

©

* Signalizuje, Ze vibrace
vam zabrani ve snimani
cistych snimkd. I kdyz se
zobrazi toto varovani
pred vibracemi, mizete
pfesto fotografovat.
Doporucujeme vsak
zapnout funkci stalého
snimani nebo pouzivat
blesk ke zvyseni mi svétla
nebo stativ.

FINE STD Kvalita obrazu (39)

o1l Slozka zaznamu (57)
 Pfi pouzivani vnitini

paméti se nezobrazuje.

Y Zbyvajici kapacita vnitfni
paméti (22)

EI Zbyvajici kapacita karty
~Memory Stick® (22)

00:00:00 Doba nahravani

[00:28:05] [maximalni doba
zaznamu)] (22)

1/30" Interval rezimu Série (39)

400 Zbyvajici pocet snimki,

jez je mozné ulozit (22)

O

Samospoust (— krok 5 v
prFirucce ,, NejdFive si
prectéte”)

C:32:00 Zobrazeni vnitini
diagnostiky (96)

DATE Datum/cas (52)

150400 Cislo ISO (39)

cz
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~ Varovani pred nizkou
kapacitou akumulatorti
(24)
+ Nitkovy kfiZ bodového
meéfeni expozice (37)
Ramecek AF (31)
Displej Indikace
|: Histogram (21, 30)
[NR] Pomala zavérka NR (28)
125 Rychlost zavérky (28)
F3.5 Hodnota clony (29)
+2.0EV Hodnota urovné EV (30)
«<» MOVE Pruzné bodové
<» MOVE automatické zaostieni
@ OK AF (31)
Ruéni zaosttovani (31)
rer=mreTeren | Nabidka/Ridici nabidka
(nezobrazeno | (35)

na obrazovce
na predchozi
strané)




P¥i prehravani statickych
snimka

«»BACK/NEXT

2005 9:30AM

4 VOLUME

11

PF¥i prehravani videoklipu

il

=]
VOL.

Hm)
> x> 8/8 1M
00:00:12

—C —— W )

(=

—5]

[om [DPOF] & | G | [ D

Displej

Indikace

Zbyvajici kapacita
akumulatoru (— krok 1 v
pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

Velikost snimku
(— krok 4 v pFirucce
,» NejdFive si prectéte)

Rezim zaznamu (26, 33)

Prehravani (— krok 6 v
prirucce ,, Nejdrive si
prFectéte”)

VOL. I 1 Hlasitost (— krok 6 v
pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

O-n Ochrana (43)

oy Znacka potadi tisku
(DPOF) (81)

Zména slozky (42)
 Pfi pouzivani vnitini

paméti se nezobrazuje.

Qx1.3 Transfokace (— krok 6 v
pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

Step Prehravani po

12/16 jednotlivych snimcich

(33)

2]

Displej Indikace
101-0012 Cislo slozky-souboru (42)
w1

Sloupec prehravani
(— krok 6 v pFirucce
., NejdFive si prectéte”)

myesedeojoy jueaiznod l
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(5]

Displej Indikace Displej Indikace
I8 Ptipojeni PictBridge (78) Histogram (21, 30)
o) Slozka zdznamu (57) * [®] zobrazi se, je-li
 Pfi pouzivani vnitini h“- E'eakuvnl displej
paméti se nezobrazuje. istogramu.
T Slozka prehravani (42) 200511 Nahravaci datum a ¢as
 Pfi pouzivani vnitini psr;hravaneho snimku
paméti se nezobrazuje. (52) _
P Zbyvajici kapacita vnitini rer=mraTsTsy | Nabidka/Ridici nabidka
paméti (22) (9
El Zbyvajici kapacita karty <> BACK/ | Vybér snimki
L ~Memory Stick“ (22) NEXT
8/812/12 Cislo snimku/pocet % VOLUME | Nastaveni hlasitosti
snimkil nahranych ve
vybrané slozce (42)
C:32:00 Zobrazeni vnitfni
diagnostiky (96)
00:00:12 Pocitadlo (— krok 6 v

pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

(4]

Displej Indikace

& Neodpojujte USB kabel
(79

+2.0EV Hodnota drovné EV (30)

150400 Cislo ISO (39)

] [@] Rezim méteni (37)

4 & Blesk

r®4 4WB =0 | Vyvazeni bilé (38)

Rychlost zavérky (28)

Hodnota clony (29)

Prehravani obrazku
(— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”)




Zmeéna zobrazeni

Kdykoliv stisknete tlacitko || (stav
displeje), zméni se obsah displeje
nasledovné.

Histogram zapnut
Zobrazeni

histogramu (str. 30)
Indikatory vypnuty

¢ Nastavite-li zobrazeni histogramu, béhem
prehravani se zobrazuji informace o snimku.

¢ Histogram se neobjevi:
Pii fotografovani v nasledujicich situacich
- Je zobrazeno menu.
— Nahravani videoklipd.
Béhem piehravani v nasledujicich situacich
- Je zobrazeno menu.
— V zobrazeni piehledu.
— Pouzivate transfokaci pfi prehravani.
— Pfi pootoceni statickych snimkd.
— Piehravani videoklipa.

na displeji

¢ Velké rozdily v zobrazeném histogramu se
mohou zobrazit béhem fotografovani a
prehravani, jestlize:
— Blika blesk.

— Rychlost zavérky je pomala nebo vysoka.

¢ Histogram snimkd pofizenych jinymi
fotoaparaty se nemusi zobrazit viibec.

myesedeojoy jueaiznod l
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Poéet statickych snimku a doba

nahravani videoklipt

Tabulka zobrazuje pfiblizny pocet statickych snimka a délku videoklipd, které Ize
nahrat a ulozit na kartu ,,Memory Stick* naformatovanou v tomto fotoaparatu. Tyto

hodnoty se mohou liSit podle podminek fotografovani a nahravani.

Pocet obrazk, které lze nahrat pomoci vnitini paméti odpovida kapacité karty 32 MB

~Memory Stick®.

Poéet statickych snimku (kvalita snimku je nastavena na [Fine] v
hornim Fadku displeje a [Standard] v dolnim Fadku.) (Snimky)

Ve”kosfapac”a 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2GB
5M 12 25 51 92 188 384 789
23 48 9% 174 354 723 1482
32 12 25 51 92 188 384 789
23 48 9% 174 354 723 1482
3M 20 41 82 148 302 617 1266
37 74 149 264 537 1097 2250
M 50 101 202 357 726 1482 3038
93 187 376 649 1320 2694 5524
VGA (E-Mail) 196 394 790 1428 2904 5928 12154
491 985 1975 3571 7261| 14821 30385

* Uvedeny pocet snimkti plati pro pfipad, kdy je zvolen normalni reZim nahravani.
e Je-li vybran rezim snimani série snimki Multi Burst, je velikost jednotlivych statickych snimkt

1M.

e Je-li pocet zbyvajicich snimkd, které lze ulozit, vétsi nez 9 999, zobrazi se indikace ,,>9999*.
¢ Velikost snimkil 1ze zménit pozdéji ([Resize], (str. 45)).

Doba zaznamu videoklipt (hodiny : minuty : sekundy)

Ve”kosfapa"“a 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2GB

640(Fine) - - - 0:02:57 | 0:06:02 | 0:12:20 | 0:25:18
640(Standard) | 0:01:27 | 0:02:56 | 0:05:54 | 0:10:42 | 0:21:47 | 0:44:27 | 1:31:09
160 0:22:42 | 0:4539 | 1:31:33 | 2:5121 | 5:47:05 | 11:44:22 | 24:18:25

e Videoklipy s velikosti nastavenou na [640(Fine)] Ize nahravat jen na karty ,,Memory Stick PRO".
® Velikost snimku a kvalita snimku viz str. 11.

e Pfi pfehravani snimkd pofizenych star§imi modely Sony na tomto fotoaparatu se muize

zobrazovana velikost lisit od skutecné.




Nemate-li kartu ,,Memory Stick*
(nahravani s vnitrni pameéti)

Tento fotoaparat je vybaven 32 MB vnitini paméti. Tuto pamét nelze vyjmout.
Dokonce i v pfipad¢, Ze neni k dispozici karta ,,Memory Stick“, 1ze snimky nahravat
pomoci této vnitini paméti.

¢ Videoklipy s velikosti nastavenou na [640(Fine)] nelze nahravat s vnitfni paméti.

Je-li vioZena karta ,,Memory Stick“
(neni pFiloZena)

[Nahravani]: Snimky se nahravaji do karty ,,Memory
Stick“.

[Pfehravani]: Snimky na karté ,,Memory Stick® se
prehravaji.

[Menu, nastaveni, atd.]: Se snimky na karté
~-Memory Stick“ Ize provadét riizné funkce.

Neni-li vioZena Zadna karta
»Memory Stick*

[Nahravani]: Snimky se nahravaji pomoci vnitini
Vniténi paméti.

pamét [Pfehravani]: Snimky uloZené ve vnitini paméti se
prehravaji.

[Menu, nastaveni, atd.]: Se snimky ve vnitini paméti
Ize provadét riizné funkce.

Snimky uloZené ve vnitFni paméti

Doporucujeme data vzdy zkopirovat (zalohovat) nékterym z nasledujicich postupti.

Kopirovani (zalohovani) dat na kartu ,Memory Stick*

Pripravte si kartu ,,Memory Stick* s kapacitou 32 MB nebo vyssi a poté provedte
postup vysvétleny v ¢asti [Copy] (str. 58).

Kopirovani (zalohovani) dat na pevny disk poéitace

Provedte postupy na strankach 64 az 68, aniz by byla karta ,,Memory Stick* vloZena do
fotoaparatu.

® Data ulozend na kart¢ ,,Memory Stick“ nelze pfesouvat do vnitfni paméti.

* Pfi spojeni fotoaparatu s pocitacem prostiednictvim USB kabelu Ize kopirovat data uloZend ve
vnitini paméti do pocitace, ale nelze kopirovat data z pocitace do vnitfni paméti.

dl
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Zivotnost akumulatora a poéet
snimku, které lze nahrat/prohlizet

Tabulky dole zobrazuji pfiblizny pocet
snimkd, které lze nahravat / prohlizet a
dobu Zivotnosti akumulatord pofizovani
snimkd v normalnim rezimu s plné
nabitym akumuldtorem a v prostiedi s
teplotou 25°C. Pocet snimkd, které lze
nahrat nebo pfehrat, zahrnuje vyménu
karty ,,Memory Stick“ podle potieby.
Vezméte prosim na védomi, Ze podle
podminek pouziti mize byt skute¢ny
pocet nizs$i nez zde uvedeny.
¢ Kapacita akumulatori klesa s poctem

pouziti a také s postupem casu (str. 101).
® Pocet snimkd, které lze nahrat/prohlizet a

Zivotnost baterie se snizuji v nasledujicich

podminkach:

— Nizka okolni teplota

— Pouziti blesku

— Casté vypinani a zapinani fotoaparatu

— Casté pouzivéni transfokdtoru

— [LCD Backlight] je nastaven na [Bright]

— [AF Mode] je nastaven na [Monitor]

— [STEADY SHOT] je nastaven na

[Continuous]
— Nizké napéti

PFi snimani statickych snimku

® Zpusob méfeni je zaloZen na standardu
CIPA.

(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

¢ Pocet porizenych snimki se nezméni podle
velikosti snimku.

Prohlizeni statickych snimki

Provozni
Akumulator Pocet doba bloku
snimkud akumulatort
(min.)
i\ll\l}il_l\?ﬁ;DA Zhruba Zhruba
o 7800 390
(ptilozen)

¢ Postupné zobrazovani snimku v intervalu
3 sekund

PFi snimani videoklipt

NH-AA-DA (Ni-MH) (pfilozen)

LCD zap Hledacek zap

Zhruba 160 (min.) | Zhruba 170 (min.)

NH-AA-DA (Ni-MH) (pfilozen)

Provozni
Pocet snimku el b!okuo
akumulatoru
(min.)
LCD zap | Zhruba290 | Zhruba 145
glgd“ek Zhruba 320 | Zhruba 160

¢ Fotografovani za nasledujicich podminek:
— € (PQuality) je nastaveno na [Fine]
— [AF Mode] je nastaven na [Single]
- [STEADY SHOT] je nastaven na
[Shooting]
— Fotografovani jednou kazdych 30 sekund

— Stiidavé pouziti transfokatoru mezi
stranami W a T

— Pouziti blesku pro kazdy druhy snimek

— Vypnuti a zapnuti po kazdych deseti
snimcich

cz
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o Nataceni videoklipti prabézné s velikosti
snimku [160]




Pouziti otoéného ovladaée rezimu

Otocny ovladac rezimi se pouZiva ke zmén¢ hodnot nastaveni pfi snimani s reZzimy
rucniho nastaveni (rezim priority rychlosti zavérky, rezim priority clony, rezim ru¢niho
nastaveni expozice) nebo nastaveni EV.

Otacenim otoénym ovladacem lze také snadno zobrazit nasledujici/pfedchozi snimek.

Otocny
ovlada¢

myesedeojoy jueaiznod l

Vybér polozky

@ Otacenim oto¢nym ovladacem vyberte polozku, kterou cheete nastavit.
Zluté oznaceni ¥ posuiite k vybrané poloZce.

=1 [VGAFINE

M ® 98
/ > / SAFER 3 F28 0BV
@ Stisknéte otoény ovladac.
Hodnota se zbarvi zluté.
=] "o [VGAFINE o8 @

4
S AFEE 30 F2.8 OEV

® K nastaveni jinych poloZek stisknéte otoény ovladaé jednou a poté vyberte dalsi
pozadovanou polozku.

Vybér hodnoty
Otacenim otocnym ovlada¢em se méni hodnota zobrazena zluté. Zobrazena hodnota je
nastavena.

cz
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Pouziti ovladaée rezimu

Nastaveni ovladace rezimt na poZadovanou funkci.

Ovladagé rezimu

EH: Pofizovani videoklipu
— krok 5 v pfirucce ,Nejdrfive si
prectéte”

Ovladaci tlaéitko

[»]: Prehravani/apravy
— krok 6 v prirucce ,,NejdFive si

Rezimy fotografovani predtéte”
statickych snimku

Rezim automatického nastaveni

Umoziuje snadné fotografovani s automatickym nastavenim.
— krok 5 v priruéce ,,NejdFfive si prectéte”

Ja? ¢ 7 <% [ & :Rezim vybéru scény

Umoziuje fotografovat s pfedem nastavenym nastavenim podle scény.
— krok 5 v prirucce ,,NejdFfive si prectéte”

Automaticky rezim fotografovani podle programu
Umoznuje fotografovat s expozici nastavenou automaticky (rychlost zavérky
a hodnota clony). MiZete také pomoci menu volit rtizna nastaveni.
(Podrobnosti k dostupnym funkcim — str. 36)

Rezim priority rychlosti zavérky p¥i poFizovani snimku
Umoziiuje pofizovat snimky po rucnim nastaveni rychlosti zavérky

(str. 28).

Mizete také pomoci menu volit riizna nastaveni.

(Podrobnosti k dostupnym funkcim — str. 36)

Rezim priority clony pFi pofizovani snimku
Umoznuje pofizovat snimky po ruénim nastaveni clony (str. 29).
Muzete také pomoci menu volit rtizna nastaveni.

(Podrobnosti k dostupnym funkcim — str. 36)

Rezim fotografovani s ruénim nastavenim expozice
Umoznuje fotografovat po nastaveni expozice ru¢né (rychlost zavérky a
hodnota clony) (str. 29).

MizZete také pomoci menu volit riizna nastaveni.

(Podrobnosti k dostupnym funkcim —  str. 36)



Vybér scény
Podrobnosti — krok 5 v prirucce ,, Nejdrive si prectéte”

K fotografovani snimku podle podminek scény fotoaparat zvoli kombinaci funkci.
(v : muzete volit poZadované nastaveni)

_ Ruéni o | SeriefVelka
Makro Blesk Ramecek AF TRl Vyvazeni bilé sesn:)/(f)i\;ci);:(y
J - ® v v v -
a” v 4sL v v Auto/4WB /n 84 -
Q — & Center AF V4 -0:
~ v 1% v v v 4
xR v 1% 4 4 v 4
(] - 51 ® v v v v
- v v v v v v

myesedeojoy jueaiznod l
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Po¥Fizovani snimku s ruénim
nastavenim

Fotoaparat automaticky nastavuje zaostieni a expozici, ale tato nastaveni lze rovnéz
provadét rucné.

Ovladac¢ rezimu

= [VGaFINE
Tlagitko "e o ®
FOCUS . -
Otocny - : | Hodnota clony
ovladaé

S AFEE —— Hodnota expozice

Rychlost zavérky

Zména kombinace hodnot clony a rychlosti zavérky s pevné
nastavenym jasem (program Shift)

@ Nastavte ovladaé rezimt na P.

® Vyberte kombinaci hodnot clony a rychlosti zdvérky pomoci otoéného ovladace (str. 25).
Pfi nastaveni kombinace hodnoty clony a rychlosti zavérky se zobrazi indikace P*.

=1
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® Vyfotografujte snimek.

Chcete-li stornovat program Shift, pootocte otocnym ovladacem tak, aby se indikator
p* zménilna P .

o Je-li tlacitko spousté zpola stisknuté, nelze ménit kombinaci hodnot clony a rychlosti zavérky.

o Zméni-li se jas, zméni se také hodnota clony a rychlost zavérky tak, aby zlstala kombinace téchto
hodnot odpovidajici.

e Podle situace pii snimani snimki se mize stat, Ze nebude mozné zménit kombinaci hodnoty clony
a rychlosti zavérky.

¢ Pfi zméné nastaveni rezimu blesku se program Shift zrusi.

o Program Shift se zrusi nastavenim oto¢ného ovladace rezima do jiné polohy nez P nebo vypnutim
fotoaparatu.

Ruéni nastaveni rychlosti zavérky (priorita rychlosti zavérky)
@ Nastavte ovladac rezimii na S.

® Zvolte rychlost zavérky pomoci otoéného ovladage (str. 25).
Rychlost zavéerky Ize zvolit od 1/1000 do 30 sekund.

® Vyfotografujte snimek.



* Rychlosti zavérky v délce jedné sekundy nebo delsi jsou indikovany [”] naptiklad 1”.

¢ Nastavite-li pomalejsi rychlost zaveérky, doporucujeme pouzivat stativ, aby se neprojevily acinky
vibraci.

o Zvolite-li urcité rychlosti zavérky*, funkce NR pomalé zavérky se automaticky aktivuje, aby
snizila Sum snimku; zobrazi se indikace ,,NR*.

*Je-li moznost [ISO] nastavena na [400]: 1/25 sekundy nebo pomalejsi
Jestlize moznost [ISO] neni nastavena na [400]: 1/6 sekundy nebo pomalejsi

o Zvolite-li nizkou rychlost zavérky, ke zpracovani dat je tfeba delsi doba.

o Jestlize po nastaveni nelze docilit odpovidajici expozice, pii polovi¢nim stisknuti tlacitka spousté
blika indikator hodnoty nastaveni rychlosti zavérky na obrazovce. V této situaci lze porizovat
snimky, ale doporucujeme znovu upravit nastaveni blesku.

o Blesk je nastaven na # (nuceny blesk) nebo ® (blesk vypnut).

o Je-li rychlost zavérky velkd, miize byt intenzita svétla blesku nedostatecna, i kdyz je blesk
nastaven tak, aby blesknul.

Nastaveni hodnoty clony (priorita clony)
® Nastavte ovladad rezimti na A.

® Zvolte hodnotu clony pomoci otoéného ovladade (str. 25).
— Je-li transfokator posunut az na konec strany W, lze volit clonu od hodnoty F2,8 az F8,0.
— Je-li transfokator posunut az na konec strany T, Ize volit clonu od hodnoty F3,7 az F8,0.

® Vyfotografujte snimek.

® Rychlost zavérky se automaticky nastavi od 1/1000 do 8 sekund. Nastavite-li hodnotu zavérky
F5,6 nebo vice, hodnoty rychlosti zavérky zacinaji u 1/2000 sekundy.

e Jestlize po nastaveni nelze docilit odpovidajici expozice, pti polovicnim stisknuti tlacitka spousté
blika indikator hodnoty nastaveni rychlosti zavérky na obrazovce. V této situaci lze porizovat
snimky, ale doporucujeme znovu upravit nastaveni blesku.

¢ Blesk je nastaven na % (nuceny blesk), #SL (pomald synchronizace) nebo &® (blesk vypnut).

Nastaveni rychlosti zavérky a hodnoty clony (ruéni nastaveni

expozice)

@ Nastavte ovladac rezimt na M.

® Zvolte rychlost zavérky pomoci otoéného ovladace (str. 25).

® Zvolte hodnotu clony pomoci oto¢ného ovladade (str. 25).
Rozdil mezi nastavenim a spravnou expozici odhadnutou fotoaparatem se zobrazi na
displeji jako hodnota EV (str. 30). OEV urcuje hodnotu fotoaparatem uznanou za
nejvhodné&;jsi.

® Vyfotografujte snimek.

® Fotoaparat udrzuje toto nastaveni v paméti i pfi vypnuti napajeni. Jakmile jednou nastavite
pozadovanou hodnotu, miiZete stejnou expozici zopakovat jednoduse nastavenim oto¢ného
ovladace rezimi na M.

e Jestlize po nastaveni nelze docilit odpovidajici expozice, pti polovicnim stisknuti tlacitka spousté
blika indikator hodnoty nastaveni rychlosti zavérky na obrazovce. V této situaci lze porizovat
snimky, ale doporucujeme znovu upravit nastaveni blesku.

¢ Blesk je nastaven na % (nuceny blesk) nebo ® (blesk vypnut).

myesedeojoy jueaiznod l
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Rucéni nastaveni expozice — nastaveni EV
@ Nastavte ovladaé rezimiina P, S, A, ), g2, €, 7, <%, ], @ nebo
® Zvolte polozku EV pomoci oto¢ného ovladace (str. 25).

(® Zvolte hodnotu expozice pomoci oto¢ného ovladace (str. 25).
Smérem +: Zesvétli obrazek.
OEV: Expozice je stanovena automaticky fotoaparatem.
Smérem —: Ztmavi obrazek.

® Podrobnosti o expozici — str. 10

¢ Hodnotu kompenzace lze nastavit v krocich po 1/3EV.

* Pokud je objekt fotografovan za extrémné jasnych nebo tmavych podminek nebo za pouziti
blesku, nemusi byt upraveni expozice ucinné.

‘¢" Nastaveni EV zobrazenim histogramu

AL S Histogram je graf udavajici rozdéleni jasti ve
ﬁ\i‘ snimku. Pfedem nastavte ovladac rezimi na

(A} P, S, A nebo Scéna, poté opakovanym
i' | stisknutim |J| zobrazte histogram. Pokud je

snimek svétly, sloupce grafu se zvySuji
"T" smérem doprava, pokud je tmavy, sloupce se
zvySuji smérem doleva. Histogram lze
pouzivat ke kontrole expozice a nastaveni
EV.

Tmavy  Svitly

O Pocet pixelil
Jas

¢ Histogram se také zobrazi v nasledujicich pfipadech, ale nemizete ménit expozici.
— Je-li ovladac rezimu nastaven na iy nebo na M
— Pfi pfehravani jednoho obrazku
— Béhem rychlého prohlizeni



Volba zpusobu zaostiovani

Lze zménit zpUsob zaostieni. Je-li obtizné zaostfit spravné v rezimu automatického
zaostieni, stisknéte tlacitko FOCUS.

Vicebodové

automatické zaostrovani

Zaostii automaticky na objekt ve vSech rameccich v
ramecku. Tento rezim je vychozi. Je-li ovladac rezimu

AF nastaven na M, je mozné jen vicebodové automatické
(@) zaostrovani AE
¢ Tento rezim je uzite¢ny, jestlize se objekt nenachazi ve stredu
ramecku.

Ramecek AF

Indikator ramecku rozsahu

zaostteni AF v hledacku
Center AF Zaostii automaticky na objekt v blizkosti stfedu ramecku.
() ® Pomoci funkce blokovani automatického zaostieni AF lze

fotografovat zvolenou kompozici snimku.

| Ramecek AF

Indikator ramecku rozsahu
sAlBl—————— Zzaostfeni AF v hledacku

Pruzné bodové
automatické zaostreni
AF

(&)

Zaostii na velmi maly objekt nebo tizkou oblast.

Pruzné bodové zaostieni AF umoziiuje snimat snimky se

zvolenou kompozici.

® Pruzné bodové zaostieni AF se nastavuje nasledujicim
postupem.

* To je uzitec¢né napriklad pfi pofizovani snimku s pouzitim
stativu, jestlize se objekt nenachazi ve stfedu ramecku.

 Pfi pofizovani snimku pohybujiciho se objektu pridrzte
fotoaparat peclive v klidu tak, aby objekt nevybocil z ramecku
v hledacku.

Rucéni zaostrovani

Zaostii na objekt pomoci diive nastavené vzdalenosti

objektu.

¢ Vzdalenost nastavte nasledujicim postupem.

 Pii fotografovani objektu pres sit nebo okenni sklo, je v rezimu
automatického zaostfeni obtizné zaostrit spravné. V téchto
piipadech je vhodnéjsi rucni zaostieni.

e AF znamena Auto Focus — automatické zaostfovani.

o Jestlize natacite videoklip, doporucuje se pouzivat vicebodové automatické zaostrovani AF,
protoZe automatické zaostfovani pracuje i s urcitymi vibracemi.

mueaizn
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o Jestlize pouzivate [Digital Zoom] nebo [AF Illuminator], automatické zaostfeni dava pirednost
objekttim, které jsou blize ke stredu ramecku. V tomto piipadé blika indikator @, [l nebo
aramecek AF neni zobrazen.

Nastaveni pruzného bodového zaostieni AF
@ Nastavte ovlada rezimiina P, S, A, M, ), 82, @, 72, <%, [], @3 nebo EH.

® Opakovanym stisknutim tla¢itka FOCUS vyberte B (pruzné bodové zaostieni AF).
Barva ramecku automatického zaostfeni AF se zméni z bilé na Zlutou.

IVGAFINE
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-7 _#®  Ramedek AF

Indikator ramecku rozsahu
zaostreni AF v hledacku

(® Réamedek automatického zaostieni AF posuiite pomoci A/V/4/» ovladaciho tlaéitka na
bod, na ktery chcete zaostfit a poté stisknéte @.
Chcete-li znovu posunout ramecek zaostieni, opét stisknéte @.

e Jakmile se ramecek zaostfeni AF posune, rezim automatického zaostfeni AF se nastavi na
[Monitor] a stisknuti @ vyvola nastaveni reZimu na obrazovce Setup (Nastavent).

Nastaveni ru¢niho zaostreni
® Nastavte ovladac rezimiina P, S, A, M, ), g2, €, 7%, <%, [d], & nebo KA.

@ Opakované stisknéte FOCUS a vyberte @&.
Objevi se prouzek rucniho zaostfovani.

Prouzek ruéniho zaostfovani

Rozsah zaostfeni od 2 do 90 cm: 2 5 10 90cm
»

Rozsah zaostfeni od 90 cm do co: ) 0.9 2 5m o
———=—

(® Prouzek nastavte na pozadovanou vzdalenost pomoci €4/» ovladaciho tlacitka a poté
stisknéte @. & se zméni ze zluté na bilou.
Chcete-li provést nastaveni znovu, opét stisknéte @.
Je-li [Expanded Focus] nastaven na [On] na obrazovce Setup (Nastaveni), obraz na
displeji se zvétsi na dvojnasobek, coz usnadnuje zaostreni. Vychozi nastaveni je [On].
Jestlize blika @&, znamena to omezené moznosti nastaveni zaostieni.

¢ Po nastaveni vzdalenosti pomoci @ zapne stisknuti P reZzim makrosnimku a ru¢ni zaostfeni se
zrusi.

¢ Informace o nastaveni vzdalenosti pfi ruénim zaostfovani jsou pfiblizné. Pfi naklonéni objektivu
nahoru nebo dolt se chyba zveétsi.

® Vybér vzdalenosti je omezen podle moznosti transfokace (zoom) nebo nastaveni [Conversion
Lens].



Prubézné fotografovani

Opakovanym stisknutim tla¢itka [di/BRK zvolte rezim pribézného fotografovani. Je-li
ovladac¢ rezimu nastaven na i nebo na f{f, reZimy prubézného fotografovani se
deaktivuji.

Série () Po stisknuti a pfidrzeni tlacitka spousté nahrava sérii
maximalniho po¢tu snimkt po sobé (viz nasledujici tabulka).
o Jakmile ,,Recording* zmizi, Ize nahravat dalsi snimek.

myesedeojoy jueaiznod l

Zavorky s expozici Zaznamenava fadu tfi snimk; hodnota expozice je u
(BRK) jednotlivych snimkt automaticky posunuta.

it
+ smer Spravné

o Je-li ovladaé rezimu nastaven na i , nelze zvolit pofizovani
série snimk s riznou expozici.

o JestliZe se nedaii pofidit dobré snimky, mtiZete dodatecné
vybrat snimek s nejvhodnéjsi expozici podle jasu objektu.

o V rezimu [Bracket Step] Ize vybrat hodnotu intervalu expozice
(str. 39).

Velka série () Po stisknuti tlacitka spousté nahraje sérii 16 rimcli po sob¢ a

ulozi je do souboru statického snimku.

* To je vyhodné napftiklad pro rozklad pohybu pfi sportu.

® V rezimu [Interval] Ize vybrat interval spousté Multi Burst
(série) (str. 39).

P¥i poFizovani série snimka
e Blesk je nastaven na (%) (blesk vypnut).
 Pii pofizovani snimkd se samospousti se nahraje nejvyse pét snimku.
 Urcité rychlosti zavérky nelze zvolit*.
*Je-li moznost [ISO] nastavena na [400]: 1/25 sekundy nebo pomalejsi
Jestlize moznost [ISO] neni nastavena na [400]: 1/6 sekundy nebo pomalejsi
e Je-li kapacita akumuldtoru téméf vyCerpana nebo je-li vnitini pamét ¢i karta ,,Memory Stick*
plnd, rezim pofizovani série snimku se zastavi.
¢ Podle rezimu Scény mize byt nemozné pofizovat snimky v rezimu série snimk (str. 27).
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Maximalni poéet plynule poFizenych snimku
(Jednotky: snimky)

Velikost Kvalita Fine Standard
M 9 15

32 9 15
3M 13 24
M 32 59
VGA (E-Mail) 100 100

K pofizovani série snimki s riznou expozici

« Blesk je nastaven na (8 (blesk vypnut).

e Zaostieni a vyvazeni bilé jsou nastaveny u prvniho obrazku a tato nastaveni se pouziji také u
dalsich obrazki.

¢ Pfi ruénim nastaveni expozice (str. 30) se expozice méni podle nastaveného jasu.

o Interval zdznamu je zhruba 0,8 sekundy.

o Je-li objekt prilis jasny nebo pfili§ tmavy, mize byt nemozné poridit kvalitni snimek s vybranou
hodnotou intervalu expozice.

o Urcité rychlosti zavérky nelze zvolit*.
*Je-li moznost [ISO] nastavena na [400]: 1/25 sekundy nebo pomalejsi

Jestlize moznost [ISO] neni nastavena na [400]: 1/6 sekundy nebo pomalejsi

¢ Podle rezimu Scény miiZe byt nemozné potizovat snimky v rezimu série snimkd s rtiznou expozici
(str. 27).

Pofizovani série snimka Multi Burst
* Snimky pofizené v reZimu série snimkii Multi Burst Ize pfehravat nasledujicim postupem.
— Pauza/obnoveni: Stisknéte @ ovladaciho tlacitka.
— Prehravani po snimcich: V rezimu pauzy stisknéte €/». Prehravani v sériich obnovite stisknutim
0.
¢ V rezimu série snimkt Multi Burst nelze pouzivat nasledujici funkce:
— Inteligentni transfokator
— Blesk
— Vkladani data a casu
— Rozdéleni sérii snimk potizenych funkeci série snimkt Multi Burst
— Smazani ramce v sérii snimki pofizenych funkci série snimkt Multi Burst
— Nastaveni intervalu rdmce na jiny rezim nez [1/30] v pfipadech, kdy je ovladac¢ rezimi nastaven
na B
— Nastaveni rychlosti zavérky nizsi nez 1/30 sekundy
e Pfi prehravani sérii snimki pofizenych v rezimu pofizovani sérii snimkd Multi Burst na pocitaci
nebo ve fotoaparatu, které nejsou vybaveny funkci Multi Burst, se snimek zobrazi jako jeden
obraz obsahujici 16 ramcd.
¢ Velikost obrazu snimki pofizenych v rezimu Multi Burst je 1M.
¢ Podle rezimu Scény mize byt nemozné pofizovat snimky v rezimu série snimka Multi Burst
(str. 27).



Pouzivani menu

Pouziti polozek menu

Tlacitko A/V/<4/»

©\

Tlacitko @
Ovladaci tlacitko

1 Zapnéte napajeni a nastavte ovladaé rezimu.

Dostupné polozky se lisi podle polohy ovladace rezima.

nusuw iueaizn

2 stisknutim MENU vyvolate menu.

3 Vyberte poZadovanou polozku menu

. - . o 400
pomoci 4/» ovladaciho tlacitka. 200
100
o Jestlize je pozadovana polozka menu mimo 24
displej, opakované tisknéte €4/, dokud se l&]
nezobrazi na displeji. ‘ _ (¢ 0] »

o Je-li ovladac rezimi nastaven na @, po vybéru
polozky stisknéte [»].

4 Nastaveni vyberte pomoci A/Y.

Vybrané nastaveni se zvEtsi a nastavi.
5 Stisknutim MENU vypnete zobrazeni menu.

o Jestlize se néktera polozka nezobrazuje, objevi se znacka A/V¥ na okrajich displeje v misté, kde se
polozky menu obvykle zobrazuji. K zobrazeni polozky, ktera neni zobrazena, vyberte pomoci
ovladaciho tlacitka pfislusnou znacku.

¢ Nelze volit polozky, které jsou zobrazeny Sed¢.
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Polozky menu Podrobnosti o oviadani
— str. 35

Dostupné polozky menu se lisi podle polohy ovladace rezimi. Na displeji se zobrazuji
jen dotupné prvky menu.

(v : k dispozici)
IScéna| B l ] |

Polohaovladaéereiimﬁ:| nl P | S l A |

=

Menu fotografovani (str. 37)

[=] (Metering Mode) — v v v 4 \'4 \'4 —
WB (White Bal) — v v v v v v -
ISO - \'4 \4 \'4 \'4 \'4 — -
€ (PQuality) — \4 v \ v v — —
BRK (Bracket Step)* v v 4 \4 v V¥ = —
(Interval)* — v v v v VvV - —
4=+ (Flash Level) — v v v vV V= —
PFX (P.Effect) - Vv Vv Vv Vv Vv Vv -
@ (Saturation) — 4 v v v - - -
D (Contrast) — v v \'4 \'4 — - -
1 (Sharpness) — v v \'4 \'4 — — —
&= (Setup) v VvV VvV Vv VvV Vv Vv =

Menu prohliZeni (str. 42)
B3 (Folder) - — - — - — —
o (Protect) — — — — —
DPOF — — — — - — —
O (Print) — — — — — — —
G (Slide) - - - - — — —
=3 (Resize) - — — - -
0¥ (Rotate) — _ _ _ _ _ _
¥ (Divide) - - - - - -

= (Setup) - - - = = = =

KK IKIKIKIKIKILK KL

Trimming#*** — — — — —

* Cinnost je omezena podle polohy tladitka [J/BRK.
**Moznosti ovladani jsou omezeny podle rezimu Scéna (str. 27).
*##K dispozici jen béhem piehravani zvétSeného obrazu.



Menu fotografovani

— str. 35

Vychozi nastaveni je oznaceno 7.

] (Metering Mode) [ BN PIEIFIAESNR >

Podrobnosti o ovladani

Vybere rezim méfeni expozice, ktery stanovi, ktera ¢ast objektu bude vyhodnocena ke
stanoveni expozice.

Spot (Jednobodové
méreni)

D

Vyhodnocuje pouze ¢ast objektu.

e Tato funkce je uzitecna v pfipadech, kdy je objekt v
protisvétle, nebo pokud je mezi objektem a pozadim silny
kontrast.

. Nitkovy kfiz bodového
méreni expozice
Namifte na objekt.

Center (MéFeni expozice
podle stfedu) (])

Vyhodnocuje stfed snimku a stanovi expozici na zakladé
jasu objektu v daném miste.

\Z

Multi (Vicebodové
méreni)

Rozdéli snimek na vice oblasti a vyhodnocuje v§echny

oblasti. Fotoaparat stanovi dobfe vyvaZzenou expozici.

¢ Podrobnosti o expozici — str. 10

¢ Pouzivate-li bodové méfeni nebo méfeni expozice podle stiedu, doporucuje se nastavit raimecek
automatického zaostfovani AF na stfed, aby fotoaparat zaostfoval na misto vyhodnocované ke
stanoveni expozice (str. 31).

nusuw iueaizn
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Podrobnosti o ovladani
— str. 35

FAEE

| we white Ba) ____[RBNCIBIRPIENR
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Nastavuje barevné tony podle podminek osvétleni napiiklad v situaci, kdy barvy

obrazku vypadaji nepfirozené.

O SET (nastaveni
stiskem)

Ulozi do paméti zakladni bilou barvu, ktera se pouzije v
rezimu pn®4 (stisk).

N (stisk)

Ulozi do paméti zakladni bilou barvu v rezimu p®4
(stisk). Po vybéru n®4 postupujte nasledovné.

@ Zamifte fotoaparat na bily pfedmét, napf. list papiru,
ktery zaplni cely displej, osvétleny stejné jako objekt
snimku.

@ Vyberte [ .&.5ET | (nastaven{ stiskem) pomoci A
Displej na chvili zEerna a pak se rychle rozblika
indikéator ,®.SET . Kdyz se vyvazeni bilé upravi a ulozi
do paméti, znovu se vybere n®,4 (stisk).

o Jestlize indikator n®4 blika pomalu, vyvazeni bilé nebylo
nastaveno nebo nelze nastavit. Pouzijte automatické
vyvézeni bilé.

 Pokud indikator ,®SET rychle blika, netfeste fotoaparatem
ani do néj nestrkejte.

o Je-li rezim blesku nastaven na % (nuceny blesk) nebo
#SL (pomala synchronizace), je vyvazeni bilé nastaveno pro
podminky s bleskem.

4WB (blesk)

Nastavi fotoaparat na fotografovani s bleskem.
 Pfi nahravani videoklipu nelze tuto moznost zvolit.

0= (2arovka)

Nastavi fotoaparat na mista, kde se rychle méni svételné
podminky — napfiklad spolecenské mistnosti nebo jasné
osvétleni ve fotografickych studiich.

Nastavi fotoaparat na zafivkové osvétleni.

«& (obla¢no)

Nastavi fotoaparat na zamracenou oblohu.

=®: (denni svétlo)

Nastavi fotoaparat na exteriéry, fotografovani no¢nich
scén, neonovych svétel, ohnostroji nebo vychod slunce
nebo podminky pfed soumrakem a po zdpadu slunce.

| Auto

Provede automatické vyvazeni bilé.

¢ Podrobnéjsi informace k [White Bal] — str. 11

¢ V piipadé blikajicich zativkovych svétel nemusi funkce vyvazeni bilé pracovat spravné ani v

e S vyjimkou rezimu [n®4], [4WB] se pfi blesku nastavi funkce vyvazZeni bilé automaticky na [Auto].



Podrobnosti o ovladani
— str. 35

NG - [ s [ Tw[D]a[¢ T Fwfimlas

Vybere citlivost na svétlo odpovidajici jednotkam ISO. Cim vyssi je toto &islo, tim vyssi
je citlivost.

400 Pti fotografovani za Spatnych svételnych podminek nebo
200
100
64
< | Auto

kvalitni zabéry volte ¢islo nizsi.

¢ Podrobnosti o citlivosti [ISO] — str. 11
o Pfi vétsi citlivosti ISO mohou snimky obsahovat vice Sumu.
¢ [ISO] je nastaveno na [Auto] v rezimu Scéna.

€ (P-Quality) Pl sTalm[D]a2]2 fre [5mn]& [EIE

Vybere pozadovanou kvalitu statického snimku.

nuauw jueaiznod l

/| Fine (FINE) Nahrava s vysokou kvalitou (nizka komprese).

Standard (STD) Nahrava se standardni kvalitou (vysoka komprese).

¢ Podrobnosti o kvalité snimku — str. 11

BRK (Bracket Step) (p[s[a[m] 7o | o] 2 |

Vybere hodnotu intervalu expozice (str. 33).

+1.0EV ¢ Toto nastaveni nelze provést, je-li tlacitko =/BRK
nastaveno na jiny rezim nez snimani série snimku s riznou
| £ 0.7EV expozici (str. 33).
+ 0.3EV

(Interval) [ P{s|afm] 7o | [ |

Vybere interval ramci v rezimu série snimkd Multi Burst (str. 33).

1/7.5 (1/7.5") » Toto nastaveni nelze provést, je-li tlagitko [JI/BRK
" nastaveno na jiny rezim nez snimani série snimki Multi
1715 (1/15") Burst (str. 33).

| 1/30 (1/30")

cz
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4+ (Flash Level)

Upravuje intenzitu blesku.

Podrobnosti o ovladani
— str. 35

[Pls|alm] et | & |

+(5+) Smérem +: Zvysuje intenzitu blesku.
« | Normal
-(5) Smérem —: SniZuje intenzitu blesku.

® Zména rezimu blesku — krok 5 v prirucce , Nejdrive si prectéte

Prx (PEffect)  [RRINDIPIRIETNE ™

o
[

Umoznuje pofizovat snimky se specidlnimi obrazovymi efekty.

B &W (Pt) Pofizuje snimek monochromaticky (Cernobily).
Sepia (P*) Snimek je v odstinu sépie (jako u starych fotografif).
| Off Bez t¢inku.

¢ Toto nastaveni nezlstane zachovano po vypnuti napajeni.

@ (Saturation) ﬂﬂm

Nastavuje sytost obrazu.

+(@) Smérem +: Zesvetli barvy.
</ | Normal
- (D) Smérem —: Ztmavi barvy.

O (Contrast) ﬂam

Nastavuje kontrast snimku.

+(D) Smérem +: Zvyseni kontrastu.
« | Normal
- Smérem —: SniZeni kontrastu.




() (Sharpness) (P|s|Aa|m]

Nastavuje ostrost snimku.

Podrobnosti o ovladani
— str. 35

+ () Smérem +: Zaostfeni snimku.
/| Normal
- Smérem —: Zjemnéni snimku.

EETN o [ - s [A v a2 fre | oM [e]>]

Viz str. 49.

nuaw jueaiznod l
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Ve

Menu proh“’ien. Podrobnosti o ovladani
— str. 35

Vychozi nastaveni je oznaceno 7.

E3 (Folder) E

Vybere slozku obsahujici snimek, ktery chcete prehravat (jen pii pouziti karty
»~Memory Stick*).

OK Viz nasledujici postup.

< | Cancel Zrusi vyber.

@ Vyberte pozadovanou slozku pomoci €4/ ovladaciho tlacitka.

Select Folder

2005 1 1 1:05:34am

«» BACK/NEXT

® Vyberte [OK] pomoci A, a poté stisknéte @.

¢ K polozce menu [Folder]
Fotoaparat uklada obrazky do zadané slozky na kartu ,Memory Stick* (str. 57). Pfistroj umoznuje
zménit slozku nebo vytvofit novou.

e Vytvorfeni nové slozky — [Create REC. Folder] (str. 57)
¢ Vytvoreni slozky k nahrdvani snimkd — [Change REC. Folder] (str. 58)

o Jestlize je na karté ,Memory Stick* vytvoreno nékolik slozek a zobrazi se prvni nebo posledni
snimek ve sloZce, objevi se nasledujici indikator.

¥1: Posun do predchozi slozky.
[®Y: Posun do nésledujici slozky.
PMN: Piechod k predchozi nebo nésledujici slozce.



Podrobnosti o ovladani
— str. 35

Ochrana snimk pfed nechténym smazanim.

«/ | Protect (o) Viz nasledujici postup.

Exit Ukon¢i funkeci ochrany.

Ochrana snimku pFi zobrazeni jednoho snimku
@ Zobrazte snimek, ktery si pfejete chranit.
® Stisknutim MENU vyvoldte menu.

® Vyberte [0m] (Protect) pomoci €4/» ovlddaciho tlagitka a poté stisknéte @.
Snimek je chranén a u snimku se zobrazi indikator o (ochrana).

® ghcete-li chranit dalsi snimek, vyberte pozadovany snimek tp, pcé 4/», a poté stisknéte
Ochrana snimki p¥i zobrazeni prehledu snimku

@ Stisknutim §=g (zobrazeni prehledu snimk) zobrazte pfehled snimkii.

@ Stisknutim MENU vyvoldte menu.

® Vyberte [0=] (Protect) pomoci 4/» ovladaciho tlaéitka a poté stisknéte @.

@® Vyberte [Select] pomoci A/ a poté stisknéte @.

(® Vyberte snimek, ktery chcete chranit, pomoci A/¥/<€4/» a poté stisknéte @.
U vybraného snimku se zobrazi zeleny indikator o-m.

o SELECT  OE TONEXT

® Pro ochranu dalSich snimki opakujte krok ®.
@ Stisknéte MENU.
Vyberte [OK] pomoci P a poté stisknéte @.
Indikdtor 0 se zbarvi bile. Vybrané snimky jsou chranéné.

e Chcete-li chrénit viechny snimky ve sloZce, vyberte [All In This Folder] v kroku @ a stisknéte @.
Vyberte [On] pomoci P a poté stisknéte @.

dl

nusuwi 1iueaizno,
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Podrobnosti o ovladani
— str. 35

ZrusSeni ochrany
P¥i zobrazeni jednoho snimku

Stisknéte @ v kroku ® nebo @ postupu ,,Ochrana snimkfi pti zobrazen{ jednoho
snimku*.

V zobrazeni pfehledu

@ Vyberte snimek, u kterého chcete odstranit ochranu nastavenou v kroku & postupu
,,Ochrana snimki pfi zobrazeni prehledu snimki‘

@ Stisknutim @ se zméni barva indkatoru 0 na sedou.
(® Uvedeny postup zopakujte pro vechny snimky, u nichz chcete zrusit ochranu.
@ Stisknéte MENU, vyberte [OK] pomoci P, a poté stisknéte @.

Zru$eni ochrany véech snimku ve sloZce

V kroku @ postupu ,,Ochrana snimki pfi zobrazeni prehledu snimka* zvolte [All In
This Folder] a pak stisknéte @. Vyberte [Off] pomoci », poté stisknéte @.

® Vezméte na védomi, Ze formatovani zaznamového média smaze vSechna data na médiu ulozena i
v pfipadé, Ze snimky jsou chranény, a tyto snimky nelze obnovit.
¢ Nastaveni ochrany snimku muiZze chvilku trvat.

DPOF

Prida znacku LY (Vytisknout) snimkiim, které chcete vytisknout (str. 81).

D, (Print) > |

Viz str. 77.

Iz (Slide)

Postupné pfehrava nahrané snimky (prezentace).

Interval
| 3 sec Nastavuje interval mezi snimky prezentace.

5 sec

10 sec

30 sec

1 min




Podrobnosti o ovladani

— str. 35

Image
| Folder Prehrava vSechny snimky ze zvolené slozky.

All Prehrava vsechny obrazky uloZené na karté ,,Memory

Stick*.

Repeat
| On Prehrava snimky opakované dokola.

Off Po piehrani vSech snimkii se pfehravani zastavi.

Start Viz nasledujici postup.
¢ | Cancel Ukoncuje postupné prehravani snimki.

@ Vyberte [Interval], [Image] a [Repeat] pomoci A/¥/<€4/» ovladaciho tlagitka.

® Vyberte [Start] pomoci ¥/P a poté stisknéte @.
Spusti se prezentace snimkii.

Prezentaci snimku ukoncite stisknutim @, vyberte [Exit] pomoci P, poté stisknéte @.

¢ Béhem prezentace snimkii lze zobrazit pfedchozi/nasledujici snimek pomoci 4/».
o Cas [Interval] je jen orientacni, a proto se miize li§it naptiklad podle velikosti snimku atd.

[2 (Resize) P s|AIM| J|g2 Q7 |aml|en ey =]

Velikost nahraného snimku lze zménit (pfenastavit) a snimek lze ulozit jako novy
soubor. Pivodni snimek je zachovan i po zméné velikosti.

5M Nastaveni velikosti je jen orientacni.
aM — krok 4 v prirucce ,,Nejdrive si prectéte
M
VGA
«/| Cancel Zrusi zménu velikosti.

@ Zobrazte snimek, u néhoz si prejete zménit velikost.
® Stisknutim MENU vyvolate menu.
® Vyberte [[Z4] (Resize) pomoci 4/», poté stisknéte @.

@® Vyberte pozadovanou velikost pomoci A/¥, poté stisknéte @.
Snimek se zménénou velikosti je uloZen ve sloZce pro ukladani jako nejnovéjsi soubor.

¢ Podrobnosti k [Image Size] — krok 4 v pFirucce , NejdFive si prectéte”

¢ Velikost filmi nebo snimki pofizenych v rezimu Multi Burst nelze ménit.

* Pokud ménite velikost z malé na vétsi, kvalita snimku se zhorsi.

® Nelze ménit velikost na velikost snimku 3:2.

* Pokud ménite velikost snimku 3:2, objevi se na snimku nahote a dole ¢erné pruhy.

dl
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Podrobnosti o ovladani
— str. 35

% (Rotate) E

»

Pootoci staticky snimek.

V2 Pootoci snimek. Viz nasledujici postup.
OK Stanovi pootoceni. Viz nasledujici postup.
/| Cancel Zrusi pootoceni.

(@ Zobrazte snimek, ktery chcete pootogit.

@ Stisknutim MENU vyvolate menu.

® Vyberte [[%] (Rotate) pomoci €4/» ovladaciho tlaitka a poté stisknéte @.
@® Vyberte [¢ ] pomoci A, poté snimek otote pomoci 4/».

® Vyberte [OK] pomoci A/¥ a poté stisknéte @.

e Chranéné snimky, filmy nebo snimky pofizené v rezimu Multi Burst nelze pootacet.

o Nékdy nelze otacet snimky pofizené jinymi fotoaparaty.

e Pfi zobrazeni snimk v pocitaci nemusi byt podle pouzitého softwaru informace o pootoceni
vyhodnocena spravné.

¥ (Divide) > |
Provede stfih videoklipu nebo smaze nepotfebné ¢asti videoklipu. Toto je doporucena
funkce, kterou je vhodné pouzit, je-li kapacita vnitini paméti nebo karty ,,Memory
Stick“ nedostatecnd, nebo cheete-li ptipojit snimky ke zprave zasilané elektronickou
postou.
® Vezméte prosim na védomi, Ze pivodni videoklip se smazZe a dané ¢islo se preskoci. Vezméte
prosim také na védomi, Ze soubory po stfihu nelze obnovit.

OK Viz nasledujici postup.

/| Cancel Zrusi rozdéleni.




Podrobnosti o ovladani
— str. 35

PFiklad: St¥ih videoklipu s ¢islem 101_0002

Tato ¢ast popisuje piiklad rozdéleni videoklipu s ¢islem 101_0002 a jeho smazani v
nasledujici konfiguraci soubord.

101_0001 101_0003

1
§

101_0002

dl

1 Stiih scény A.

[~

R L]
1 A f B 3 §~
A 101_0002 ;
Rozdéleni ®

Soubor 101_0002 je rozdélen na soubory 101_0004 a 101_0005. E

2 Stiih scény B.

101_0004
2 B
101_0005
Rozdéleni

Soubor 101_0005 je rozdélen na soubory 101_0006 a 101_0007.

3 Vymazani nadbytecnych scén A a B.

101_0004 101_0007
.
A 101_0006 A
Smazat Smazat

4 Zstanou jen pozadované scény.

D

101_0006

Postup

@ Zobrazte videoklip, ktery chcete rozdélit.

® Stisknutim MENU vyvolate menu.

® Vyberte [¥] (Divide) pomoci 4/» ovladaciho tlagitka a poté stisknéte @.
@® Vyberte [OK] pomoci A a poté stisknéte @.

Spusti se prehravani videoklipu. )
7
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Podrobnosti o ovladani
— str. 35

® Vv pozadovaném misté stfihu stisknéte @.

¢ Chcete-li zménit bod stiihu, vyberte [<@ll/lI»] (pfetoceni o rdmec/o ramec vpied) a nastavte
bod stfihu pomoci <4/».

¢ Chcete-li volbu bodu stfihu zménit, zvolte [Cancel]. Opét zacne piehravani videoklipu.
® Vyberte [OK] pomoci A/¥ a stisknéte @.
® Vyberte [OK] pomoci A a poté stisknéte @.
Stfih je proveden.
¢ Vyslednym stfizenym videokliptim se pfifadi nova ¢isla a poté se tyto soubory nahraji jako
nejnovejsi soubory do vybrané slozky nahravani.
¢ Nasledujici typy snimki nelze stithat:
— Statické snimky
— Videoklipy, jejichz délka je k provedeni stiihu pfili§ maléd (krat$i nez zhruba dvé sekundy)
— Chranéné videoklipy (str. 43)

Viz str. 49.

Nahraje zvétseny obraz (— krok 6 v pFirucce ,, Nejdrive si pFectéte) jako novy soubor.

Trimming Viz nasledujici postup.

/| Return Zrusi ostfizeni.

@ Stisknutim MENU b&hem piehravani pfiblizeného snimku vyvoldte menu.
® Vyberte [Trimming] pomoci » ovladaciho tlaéitka a poté stisknéte @.

® Vyberte velikost obrazu pomoci A/Y, poté stisknéte @.
Snimek se nahraje a znovu se zobrazi piivodni snimek.

e Ostfizeny snimek se nahraje jako nejnovéjsi soubor ve vybrané slozce a ptivodni snimek se
zachova.

¢ Kvalita ostfizenych snimkt se mize zhorsit.
¢ Snimky o velikosti 3:2 nelze ostfihnout.
* Snimky zobrazené funkci rychlého prohliZeni nelze ostfihnout.



\ Pouzivani obrazovky nastaveni
- r d A4 r d

Pouziti polozek nastaveni

Pristroj umoziiuje zménit pomoci obrazovky nastaveni vychozi nastaveni.

Tladitko A/V/<4/»

@\

Tlacitko @

Ovladaci
tlacitko

1 Zapnéte napajeni.

dl

2 Stisknutim MENU vyvolate menu.

IUBAIZNO,

3 stisknéte > oviadaciho tlagitka a
vyberte == (Setup).

pseu fyaoze.iqo

IUdBAE;

4 stisknutim A/v/<4/> oviadaciho —
tlagitka vyberte polozku, kterou | oo Mumber:
chcete nastavit.

- || Video Out: ok |
Clock Set: 4

Oramovani polozky se zbarvi zluté.

5 Stisknéte @ a zadejte nastaveni. Soup 2

File Number:

|| USB Connect:

o | Video Out: ok |
Clock Set: flcancel |

Chcete-li obrazovku @ (Setup) vypnout, stisknéte MENU.
K névratu na menu z obrazovky Setup (Nastaveni) opakované stisknéte < ovladaciho
tlacitka.

ZruSeni nastaveni = (Setup)

JestliZe se zobrazi [Cancel], vyberte tuto moznost, poté stisknéte @ ovladaciho tladitka.
Jestlize se tato polozka menu nezobrazi, vyberte znovu predchozi nastaveni.

o Nastaveni zlstava i po vypnuti fotoaparatu. o
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0 Camera 1 Podrobnosti o oviddéni
1 — Str. 49

Vychozi nastaveni je oznaceno 7.

AF Mode

Vybere provozni rezim automatického zaostfovani.

/| Single (S AF) Pri stisknuti tlacitka spousté z poloviny a pfidrzeni v této
poloze automaticky nastavi zaostfeni. Tento rezim je
uzitecny pri fotografovani nehybnych objekta.

Monitor (M AF) Automaticky nastavi zaostfeni pfed stisknutim a

pfidrZzenim tlacitka spousté z poloviny. Tento rezZim

zkracuje dobu nutnou pro ostfeni.

® V rezimu [Single] miZe byt spotieba energie akumuldtort
rychlejsi.

Continuous (C AF) Nastavi zaostfeni pred polovi¢nim stisknutim a

pridrzenim tlacitka spousté a poté pokracuje v upravach

zaostfeni, i kdyz bylo provedeno zablokovani zaostieni

AE

Tento rezim umoznuje pofizovani snimkl pohybujicich

se objektl s pokracujicim zaostfovanim.

o Upravy zaostieni nemusi byt schopny udrzet krok s velmi
rychle se pohybujicimi objekty.

 Indikator ramecku rozsahu zaostfeni AF odpovida
zaostfeni podle stfedu (str. 31).

® V nasledujicich pfipadech se zaostfeni po zablokovani dale
neupravuje a blikd indikator ,,C AF* Fotoaparat pracuje v
rezimu [Monitor].
— Pofizovani snimkl na tmavych mistech
- Fotografovani s pomalou rychlosti zavérky

e Pii zaostfeni neni slySet upozornujici zvuk.

o Stisknete-li tlacitko spousté zcela pomoci samospousté,
zaostfeni se zablokuje.

® Spotfeba energie akumulatord mize byt rychlejsi nez v
jinych rezimech automatického zaostrovani AE




Podrobnosti o ovladani
— str. 49

Digital Zoom

Vybira rezim digitalniho transfokatoru. Fotoaparat zvétsuje snimek pomoci optické
transfokace (az 12x). JestliZe stupnice priblizeni prekroci 12x, fotoaparat pouzije
inteligentni nebo presnou digitalni transfokaci.

/| Smart Zvétsuje snimek digitalné témet bez zkresleni. Tato
(Inteligentni moznost neni dostupna, je-li velikost snimku nastavena
transfokator) na [SM] nebo [3:2].

(HAx) ® Maximalni stupen pfiblizeni inteligentniho transfokatoru je
zobrazen v nasledujici tabulce.

Precision Zvétsuje vSechny velikosti snimku az na maximum 24x,

(Presna digitalni ale kvalita snimku se tim zhorSuje.

transfokace) ([@Qx)

Off (x) Nepouziva digitalni transfokaci.

Velikost snimku a maximalni stupen pfiblizeni pomoci inteligentniho transfokatoru

Velikost Maximalni rozsah
transfokatoru

M —

3M Zhruba 15x

M Zhruba 24x

VGA(E-Mail) Zhruba 48x

¢ Kdykoliv stisknete tlacitko transfokace, zobrazi se indikator zvétseni nasledovné.

— Strana W tohoto fadku je oblast optické transfokace a

W strana T je oblast digitalni transfokace.

T—_ Indikator rozsahu transfokatoru

* Maximalni stupen pfibliZzeni funkce inteligentniho transfokace/ptesné transfokace zahrnuje
stupen optické transfokace.

o Pti pouziti digitdlniho transfokédtoru se raimeéek AF nezobrazuje. Indikatory [l . [l nebo FEY
blikaji a automatické zaostfovani pracuje s prioritou zaméfenou na objekty umisténé pobliz
stfedu ramce.

¢ Pfi pouzivani inteligentni transfokace mize snimek na displeji vypadat hrubé. Tento jev nema
zadny vliv na zaznamenany snimek.

1uanejseu MHjaozeaqo jueaiznod l
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Podrobnosti o ovladani
— str. 49

DEVCYA T )

Vybira, jak umistit datum nebo cas do snimku. Tuto moznost vyberte pied pofizenim
snimku.

e Datum a ¢as se béhem pofizovani snimku nezobrazi; namisto toho se zobrazi indikator [ZNE.
Datum a Cas se zobrazuji v pravém dolnim rohu displeje pouze pfi pfehravani.

Day&Time Zobrazi datum, hodinu a minutu.

Date Zobrazi rok, mésic a den.

¢ Datum se vloZi v pofadi, které vyberete. (— krok 2
., Nastaveni hodin“ v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte*)

| Off Datum a ¢as nezobrazuje.

¢ Data a ¢as nelze vkladat do videoklipti nebo snimki pofizenych v rezimu Multi Burst.
¢ Vlozeny datum a Cas nelze pozdéji odstranit.

Red Eye Reduction

Redukuje jev Cervenych oci pii pouziti
blesku. Tuto mozZnost vyberte pfed pofizenim

- snimku.
On (©) Redukuje jev éervenych odi.
 Blesk dvakrat nebo vicekrat blikne pied pofizenim snimku.
| Off Nepouziva redukci jevu Cervenych oci.

¢ Protoze trva zhruba sekundu, nez spoust spusti, pfidrzte fotoaparat pevné, aby se neprojevily
ucinky vibraci. Objekt by se také nemél pohybovat.

* Redukce jevu Cervenych oci nemusi vzdy poskytnout pozadovany vysledek. Zalezi na
individualnich rozdilech, vzdalenosti od objektu, na tom, zda fotografovany vidél zablesky, na
dalsich podminkach.



Podrobnosti o ovladani
— str. 49

AF llluminator

Tluminator AF zajistuje doplikové osvétleni, aby bylo mozné snaze zaostfit na objekt i
ve tmavém prostiedi.

Tluminator AF vyzafuje ¢ervené svétlo, které umoznuje fotoaparatu snadno zaostfit,
stisknete-li zpola tlacitko spouste, nez se zablokuje zaostfeni. V tomto okamziku se
zobrazi indikator Dzon.

7| Auto Pouziva ilumindtor AE

Off Nepouzivé iluminator AE

¢ Pokud svétlo iluminatoru AF dostate¢né nezasahne objekt nebo objekt neni dostate¢né
kontrastni, zaostfeni nemusi probéhnout. (Doporucuje se vzdalenost zhruba do 2,9 m
(transfokator: W)/2,6 m (transfokator: T))

e Zaostieni probéhne, pokud svétlo iluminatoru AF dopada na objekt, i kdyz bude ¢astecné mimo
stfed objektu.

o Je-li zvoleno ruéni zaostfeni (str. 32), [AF Illuminator] nepracuje.

* Ramecek AF se nezobrazi. Indikatory [l nebo FAY blikaji a automatické zaostfovani
pracuje s prioritou zaméfenou na objekty umisténé pobliz stfedu ramce.

¢ Osvétleni automatického zaostieni AF nepracuje, vyberete-li v reZimu Scéna moznost J
(Soumrak) nebo [a] (Krajina), nebo pokud volba [Conversion Lens] neni nastavena na [Off]
(Vypnuto).

¢ [luminator AF vysila velmi jasné svétlo. TfebazZe nejsou problémy s bezpecnosti, nikdy nehledte
zblizka pfimo do iluminatoru AF.

¢ Je-li nasazen krouzek adaptéru nebo volitelny objektiv, osvétleni k automatickému zaostfovani
AF je jimi zablokovano.

Thned po pofizeni statického snimku zobrazi nahrany snimek na displeji zhruba na dvé
sekundy.

| On Pouziti automatického prohliZeni.

Off Nepouziva automatické prohlizeni.

¢ Béhem zobrazeni automatického prohlizeni snimku nelze pofidit dalsi snimek. Pokud v tuto dobu
stisknete zavérku zpola, nahrany snimek zmizi a miZzete okamzité fotografovat dalsi.

1uanejseu MHjaozeaqo jueaiznod l
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0 Camera 2 Podrobnosti o oviadani
2
— str. 49

Vychozi nastaveni je oznaceno 7.

Expanded Focus

V ruénim rezimu zaostfovani zvétsi stied obrazovky dvakrat.

| On Dvakrat zvetsi.

Off Nezvétsuje.

Enlarged Icon

Docasné zvétsi indikétor nastaveni po stisknuti 4 (nuceny blesk), ® (samospoust)
nebo W (makro).

| On Zveétsi indikatory.
Off Nezvétsi indikatory.

STEADY SHOT

Vyberte rezim stalého snimani.

/| Shooting Pii stisknuti tlacitka spousté zpola aktivuje funkci
stalého snimani.

Continuous Funkci stalého snimani aktivuje vzdy. Snimky lze
stabilizovat i pfi pfiblizeni vzdaleného objektu.

® Spotfeba energie akumulator je rychlejsi nez v rezimu
[Shooting].

* Pfi nataceni videoklipt je [Continuous] aktivni, i kdyZ zvolite moZnost [Shooting].

* Chcete-li vypnout funkei stalého snimént, stisknéte tlagitko W' (stdlé snimani) ovlada¢ rezimu
nesmi byt nastaven na MM . (— krok 5 v pFirucce ,, NejdFive si pFectéte*)

¢ V nasledujicich pfipadech funkce stalého snimani nemusi pracovat spravné.
— Jestlize chvéni kamery je prilis silné
— Jestlize rychlost zavérky je pomald napfiklad pfi pofizovani snimkd noénich scén



Podrobnosti o ovladani
— str. 49

Conversion Lens

Nastavi se k dosazeni spravného zaostfeni pfi nasazeni volitelného objektivu. Nasadte
prilozeny krouzek adaptéru a poté nasadte volitelny objektiv.

Close-up (Be) Nasazeni objektivu na blizké zabéry.

Tele (Bxr) Nasazenti teleobjektivu.

Wide (Pw) Nasazeni Sirokothlého objektivu.
& | Off Bez nasazeni teleobjektivu.

¢ Pouzivate-li integrovany blesk nebo osvétleni k automatickému zaostieni, svétlo mize byt zakryto
a vysledkem jsou stiny objektivu na snimku.

¢ Dostupna oblast pfibliZzeni je omezena.

¢ Dostupnd oblast zaostfeni je omezena.

® Podrobné¢;jsi informace viz navod k obsluze dodavany s volitelnym objektivem.

1uanejseu MHjaozeaqo jueaiznod l
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i@ Internal Memory Tool  Podrobnostiooviddani
— str. 49

Je-li do fotoaparatu vlozena karta ,,Memory Stick“, tato polozka se nezobrazi.
Vychozi nastaveni je oznaceno ¢/ .

Naformatujte vnitfni pameét.
¢ Nezapominejte, ze formatovani nevratné vymaze vSechna data ve vnitfni paméti véetné
chranénych snimkd.

OK Viz nasledujici postup.

«/ | Cancel Zrusi formatovani.

@ Vyberte [OK] pomoci A ovlddaciho tlagitka a poté stisknéte @.
Objevi se hlaseni ,,All data in internal memory will be erased Ready?*.

® Vyberte [OK] pomoci A a poté stisknéte @.
Formatovani je dokonceno.



= Memory stick Tool Podrobnosti o ovladani
— str. 49

Tato polozka se zobrazi jen tehdy, je-li do fotoaparatu vlozena karta ,,Memory Stick*.
Vychozi nastaveni je oznaceno 7.

Zformatuje kartu ,,Memory Stick“. BéZné¢ doddvané karty ,,Memory Stick“ jsou jiZ
naformatovany a lze je ihned zacit pouzivat.
¢ Formatovani nendvratné maze veskera data na karté ,,Memory Stick“ v€etné chranénych snimk.

OK Viz nasledujici postup.

«/ | Cancel Zrusi formatovani.

@ Vyberte [OK] pomoci A ovlddaciho tlacitka a poté stisknéte @.
Objevi se hlaseni ,,All data in Memory Stick will be erased Ready?*.

® Vyberte [OK] pomoci A a poté stisknéte @.
Formatovani je dokonceno.

Create REC. Folder

Vytvoii slozku na karté ,Memory Stick“ k nahravani snimkd.

OK Viz nésledujici postup.

«| Cancel Zrusi vytvoreni slozky.

@ Vyberte [OK] pomoci A ovlddaciho tlagitka a poté stisknéte @.
Zobrazi se obrazovka k vytvoreni slozky.

=]
Create REC. Folder

1uanejseu MHjaozeaqo jueaiznod l

Creating REC. folder
102MSDCF

Ready?
ok
[Cancel|

® Vyberte [OK] pomoci A a poté stisknéte @.

stane aktualni slozkou pro zaznam snimkd.

® Podrobnosti o slozce viz str. 42.

* Pokud nevytvofite novou slozku, ukladaji se snimky do slozky ,,101MSDCF*.

® Mizete vytvaret slozky s nazvem do ,,999MSDCF*.

¢ Snimky se ukladaji do této nové slozky, dokud neni vytvofena nebo vybrana slozka jina.

¢ Ve fotoaparatu nelze slozku smazat. Ke smazani slozky pouzijte pocitac apod.

¢ Do jedné slozky lze ulozit az 4 000 snimkti. KdyZ je kapacita slozky vyCerpana, automaticky se
vytvofi nova.

¢ Podrobnéjsi informace viz ,,Nazvy a ukladani obrazovych soubord“ (str. 69).

cz
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Podrobnosti o ovladani
— str. 49

Change REC. Folder

Zméni slozku pravé pouzivanou k nahravani snimkd.

OK Viz nasledujici postup.

| Cancel Zrusi zménu slozky k nahravani snimkd.

@ Vyberte [OK] pomoci A ovlddaciho tladitka a poté stisknéte @.
Zobrazi se obrazovka k vybéru slozky.

Select REC. Folder

® Vyberte pozadovanou slozku pomoci €4/, a [OK] pomoci A, poté @.

e Slozku ,,J00MSDCF* nemiiZete vybrat jako slozku pro ukladani.
* Nahrané snimky nelze pfesouvat do jiné slozky.

Zkopiruje vSechny snimky ve vnitini paméti na kartu ,,Memory Stick*.

OK Viz nasledujici postup.

| Cancel Zrusi kopirovani.

@ Vlozte kartu ,,Memory Stick* o kapacité 32 MB nebo v&tsi.
® Vyberte [OK] pomoci A ovlddaciho tladitka a poté stisknéte @.

Objevi se hlaseni ,,All data in internal memory will be copied Ready?*.
® Vyberte [OK] pomoci A a poté stisknéte @.

Kopirovani se spusti.

Copying
102_COPY

¢ Pouzivejte plné nabité nikl-hydridové akumulatory nebo AC adaptér (neni pfiloZen). Pti
kopirovani snimka do pocita¢e pomoci bloku akumulétori s nizkou zbyvajici kapacitou se
akumulator muiiZze vybit a kopirovani selhat nebo se mohou data snimkt poskodit.

¢ Snimky nelze kopirovat jednotlive.

¢ Pivodni snimky ulozené ve vnitfni paméti se zachovaji i po zkopirovani. Ke smazani obsahu
vnitfni paméti vyjméte po kopirovani kartu ,,Memory Stick*, poté vyvolejte povel [Format] v @
Internal Memory Tool (str. 56).

® Nelze vybrat slozku zkopirovanou na kartu ,,Memory Stick®.

* Pii kopirovani dat se nastavena znacka g (Vytisknout) pfidana ke snimku nezkopiruje.



E setup 1 Podrobnosti o ovladani
1 — str. 49

Vychozi nastaveni je oznaceno ¢ .

LCD Backlight

Vybere jas podsviceni LCD displeje pfi pouzivani fotoaparatu s akumulatory.

Bright Zesvetli.
«/ | Normal

* Moznost [Bright] zptisobuje rychlejsi vybiti akumulatort.

EVF Backlight

Vybere jas podsviceni hledacku.

Bright Zesvetli.
<« | Normal

* Moznost [Bright] zptsobuje rychlejsi vybiti akumulatora.

1udAe}seu fHjAoze.lqo IueAIznod l

Beep

Vybere zvuk, ktery se vygeneruje pii ovladani fotoaparatu.

Shutter Pii stisku spousté zapne zvuk zavérky.

| On Zapne zvukovy signal/zvuk zavérky pfi stisku ovladaciho
tlacitka/tlacitko spousté.

Off Vypina zvukovy signal/zvuk zavérky.

@ Language

Vybere jazyk, ktery se bude pouzivat k zobrazeni polozek menu, varovani a zprav.

Inicializuje nastaveni fotoaparatu na vychozi nastaveni.

OK Viz nasledujici postup.

«/ | Cancel Zrusi resetovani.

@ Vyberte [OK] pomoci A ovlddaciho tlacitka a poté stisknéte @.
Objevi se hlaseni ,,Initialize all settings Ready?*.

® Vyberte [OK] pomoci A a poté stisknéte @.
Moznosti se nastavi na vychozi hodnoty nastaveni.
® Zajistéte, aby béhem resetovani nedoslo k odpojeni napajeni.

4
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E setup 2 Podrobnosti o ovladani
2 — str. 49

Vychozi nastaveni je oznaceno 7.

Vybere zpiisob pouzivany k pridéleni ¢isel souborti snimkim.

/| Series Prifadi poradova ¢isla soubortim i v piipade, Ze se zméni
slozka k nahravani snimki nebo karta ,,Memory Stick*.
(Jestlize vyménéna karta ,,Memory Stick“ obsahuje
soubor s ¢islem vyssim, nez bylo posledni pfifazené Cislo,
priradi se ¢islo o jedno vyssi nez bylo nejvyssi dosud

pfifazené ¢islo.)

Reset Pri kazdé zméné slozky zapocne pocitat od 0001. (Pokud
nahravaci slozka obsahuje soubor, pfifazuje ¢islo o jednu

USB Connect

Vybere rezim USB, ktery se pouzije pfi pfipojeni fotoaparatu k pocitaci nebo tiskarné
vyhovujici standardu PictBridge pomoci USB kabelu.

PictBridge Pripoji fotoaparét k tiskdrné odpovidajici normé
PictBridge (str. 77).

PTP Je-li nastavena moznost [PTP] (protokol pfenosu
obrazil) a fotoaparat je pfipojen k pocitaci, snimky ve
sloZce k nahravani vybrané fotoaparatem se prekopiruji
do pocitace. (Kompatibilni se systémy Windows XP a
Mac OS X.)

« | Normal Pripoji fotoaparat k pocitaci (str. 65).

Video Out

Nastavi vystup signalu videa podle pfipojeného zafizeni.

NTSC Nastavi vystup signalu videa na rezim NTSC (napfiklad
pro USA, Japonsko).

PAL Nastavi vystup signalu videa na rezim PAL (naptiklad
pro Evropu).




Nastavi datum a Cas.

Podrobnosti o ovladani
— str. 49

OK Vyberte [OK] pomoci A ovladaciho tlacitka a stisknéte
@. Poté provedte postup popsany v kapitole ,,Nastavte
hodiny* (— krok 2 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte”).
/| Cancel Zrusi nastaveni hodin.

1uanejseu MHjaozeaqo jueaiznod l
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Pouzivani pocitace

Podrobnéjsi informace k vyuziti
pocitace Macintosh viz kapitola
~Pouzivani pocitace Macintosh®
(str. 74).

Kopirovani snimkua do poéitaée (str. 64)

ProhliZzeni snimku v pocitaci

Pozitek ze snimkl pomoci software
»PicturePackage* (str. 72)

Zobrazeni snimku ulozenych v
pocitaci

) Ukladani snimku na CD-R
0 ) £2
%

Vytvareni hudebniho
videoklipu / prezentace snimku

Tisk snimk

Vytvoreni video CD pomoci softwaru
wsImageMixer* (str. 72)

Vytvareni video CD

cz
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Vyuziti pocitace se systémem Windows

Priprava

Instalace ovladace USB.

e Pfi pouziti systému Windows
XP neni tfeba instalovat
ovladac USB.

Instalace ,,PicturePackage*
(str. 72).

Software ,,ImageMixer
VCD2“ je instalovan
automaticky pfi instalaci
softwaru ,,PicturePackage‘




Doporucéena konfigurace
pocitace
K pfipojeni pocitace k fotoaparatu se
doporucuje nasledujici prostiedi.

Doporué¢ené prostredi ke
kopirovani snimku
OS (pFedinstalovan): Microsoft
Windows 98, Windows 98SE, Windows
2000 Professional, Windows
Millennium Edition, Windows XP
Home Edition, nebo Windows XP
Professional
o Cinnost neni zaru¢ena v prostiedi
zalozeném na aktualizaci operacnich
systému popsanych vyse nebo v prostiedi
s moznosti nacteni vice systémii.
CPU: MMX Pentium 200 MHz nebo
rychlejsi
Konektor USB: Standardni soucast
konfigurace

Displej: 800 x 600 bodi nebo vice, High

Color (16 bitové barvy, 65 000 barev)
nebo lepsi

Doporuéené prostredi k
pouzivani softwaru
sPicturePackage*/
simageMixer VCD2¢

Software: Macromedia Flash Player 6.0
nebo novejsi, Windows Media Player
7.0 nebo novejsi, DirectX 9.0b nebo
novéjsi

Zvukova karta: 16 bitova stereofonni
zvukova karta s reproduktory

Pamét: 64 MB nebo vic (doporucuje se
128 MB nebo vic.)

Pevny disk: K instalaci je tfeba volna
kapacita disku — zhruba 500 MB

Displej: Video karta (kompatibilni s
ovladaci Direct Draw) se 4 MB ve
VRAM

¢ K automatickému vytvoreni hudebnich
videoklipti / prezentaci snimki (str. 72) je
tieba pocitac s procesorem Pentium I11
500 MHz nebo rychlejsim.

e Pii pouzivani aplikace , ImageMixer VCD2*
je tieba pocitac s procesorem Pentium IIT
800 MHz nebo rychlejsim.

¢ Tento software je kompatibilni s technologii
DirectX. Je tfeba nainstalovat ,,DirectX“.

e K zapisu na CD-R je tfeba samostatny
software ovladajici zaznamové zafizeni.

Poznamky k p¥ipojeni

fotoaparatu k pocitaci

¢ Funkc¢nost neni zaruc¢ena ani pro vSechny
doporucené konfigurace zminéné vyse.

e Jestlize ptipojujete k pocitaci soucasné dvé
nebo vice zafizeni USB, néktera zafizeni
(v€etné fotoaparatu) nemusi pracovat. To
zavisi na typech pouzivanych USB zafizeni.

¢ Funk¢nost neni zarucena pri pouziti
rozbocovace USB.

e Pfipojeni fotoaparatu pomoci rozhrani USB
kompatibilniho s rozhranim Hi-Speed USB
(odpovida USB 2.0) umoziiuje pokrokovy
(vysokorychlostni) pfenos dat, protoze tento
fotoaparat je kompatibilni s rozhranim Hi-
Speed USB (odpovida USB 2.0).

e Pii pfipojovani k pocitaci existuji dva rezimy
USB pfipojeni, [Normal] (vychozi
nastaveni) a [PTP]. Tato ¢ast popisuje rezim
[Normal] jako ptiklad. Podrobnéjsi
informace k [PTP] viz str. 60.

¢ Komunikace mezi fotoaparatem a pocitacem
se po navratu pocitace z usporného rezimu
nebo rezimu spanku nemusi obnovit
soucasné.

) B dl
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Kopirovani snimku

Tato ¢ast popisuje piiklad postupu
pouziti pocitace se systémem Windows.
Snimky z fotoaparatu miZete kopirovat
do pocitace nasledovné.

U poéitaéa vybavenych
slotem ,,Memory Stick*
Vyjméte kartu ,,Memory Stick* z
fotoapardtu a vloZte ji do slotu
~Memory Stick“ pocitace, poté
zkopirujte snimky.

U poéitaéa nevybavenych
slotem ,,Memory Stick*

Pti kopirovani snimki postupujte podle
kroki 1 az 5 na str. 64 az 68.

® Obrazovky pii kopirovani snimkii z karty
~Memory Stick“ do pocitace jsou jen
priklady.

Krok 1: Instalace
oviadace USB
|98 | 98SE|2000] Me |
* Ovladac je software, ktery umoziuje pfipojit
zafizeni k pocitaci, aby pracovalo spravné.
¢ Pfi pouziti systému Windows XP zacnéte
krokem 2.
o Jestlize je uz nainstalovan software
~PicturePackage”, je krok 1 zbytecny.

POZNAMKA: Fotoaparat v této
dobé nepFipojujte k pocitaci.

1 Vypnéte vSechy pravé
pouzivané aplikaéni programy.

¢ Ve Windows 2000 se pfihlaste jako
opravnény spravce.

2 Viozte disk CD-ROM do
pocitace, jakmile se zobrazi
nabidka instalace, klepnéte na
[USB Driver].

do pocitace

Objevi se okno ,,InstallShield

Wizard“ (prtvodce instalaci).

e Jestlize se obrazovka menu instalace
neobjevi, poklepejte na il (My
Computer) — ()
(PICTUREPACKAGE).

Zacne instalace ovladace USB. Po
skonceni instalace se na obrazovce
zobrazi zprava, kterd informuje o
jejim dokonceni.

4 Klepnéte na prepinac vedle textu
[Yes, | want to restart my
computer now] (ano, chci
pocéitac restartovat) a poté
klepnéte na [Finish].

Pocitac se restartuje. Nyni Ize zapojit
USB pfipojeni.

Po skoncendi instalace vyjméte disk CD-
ROM z mechaniky.



Krok 2: Priprava Lo
fotoaparatu a poéitaée 3 Nastavte ovladaé rezimti na >/,
poté zapnéte fotoaparat a

pocitaé.

1 Do fotoaparatu viozte kartu
»Memory Stick“ s nahranymi
snimky.
 Pfi kopirovani snimku ve vnitini paméti

neni tento krok tfeba.

2 Do fotoaparatu viozte
dostateéné nabité nikl-
hydridové akumulatory nebo
fotoaparat pripojte
prostiednictvim AC adaptéru

dl

(neni prilozen) k sitové zasuvce. Krok 3: Propojeni
fotoaparatu a pocitace

ageygod 1ueaizno

 Pfi kopirovani snimkt do pocitace
pomoci akumulatorti miize kopirovani
selhat nebo se mohou data snimki
poskodit, pokud se akumulatory vypnou
prilis brzy.
o V systému Windows XP se na obrazovce
pocitace zobrazi pritvodce Automatické
prehravani.

Na displeji fotoaparatu se objevi ,,USB
Mode Normal“.
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USB Mode
Normal

|_ Indikatory
pristupu*

Memory Stick

Switch on (MENU)

P1i prvni aktivaci pfipojeni USB spusti
pocitac automaticky program, ktery
fotoapardt rozpozna. Chvili vyckejte.

* Béhem komunikace sviti kontrolky pfistupu
cervené. Nepracujte s pocitacem, dokud
indikatory nezbélaji.

o Jestlize se ,,USB Mode Normal“ nezobrazi,
nastavte [USB Connect] na [Normal]

(str. 60).

Krok 4-A: Kopirovani
snimku do poéitaée
[ XP |

¢ U systémt Windows 98/98SE/2000/Me
pouzijte postup popsany v ¢asti ,,Krok 4-B:
Kopirovani snimkii do pocitace® na str. 67.

Tato cast popisuje piiklad kopirovani

snimki do slozky ,,My Documents®.

1 Po propojeni USB v kroku 3
klepnéte na [Copy pictures to a
folder on my computer using
Microsoft Scanner and Camera
Wizard] (zkopirovat snimky do
slozky v pocitaéi pomoci
pravodce pro skenery a
fotoaparaty Microsoft) — [OK],
jakmile se na obrazovce
pocéitace zobrazi automaticky
okno pravodce.

97

Objevi se okno ,,Scanner and
Camera Wizard“ (privodce pro
skenery a fotoaparaty).

2 Klepnéte na [Next].
Zobrazi se snimky fotoaparatu
uloZené na karté ,,Memory Stick*.

® Neni-li vloZzena zadna karta ,,Memory
Stick“, zobrazi se snimky ve vnitini
pameéti.

3 Chcete-li, aby se nékteré
snimky nekopirovaly, klepnéte
do zasrktavaciho poli¢ka.
Zaskrtnuti se zrusi. Poté
klepnéte na [Next].

aed

©__| s

Objevi se okno ,,Picture Name and
Destination® (nazev a umisténi
snimku).



4 Vyberte nazev a cilové umisténi
snimku a poté klepnéte na
[Next].

o=

(2]

Kopirovani snimku zacne. Po
skonceni kopirovani se objevi okno
,Other Options* (dalsi volby).
 Tato Cast popisuje piiklad kopirovani
snimku do slozky ,,My Documents®.

5 Klepnéte na pfepinac vedle
textu [Nothing. I’m finished
working with these pictures]
(Nic, prace se snimky
dokonéena); policko se zasktne,
poté klepnéte na [Next].

Objevi se okno ,,Completing the
Scanner and Camera Wizard“
(dokonceni privodce pro skenery a
fotoaparaty).

6 Klepnéte na tlacitko [Finish].

Okno priivodce se zavie.

e Chcete-li kopirovat dalsi snimky,
odpojte USB kabel (str. 69) a poté ho
znovu pipojte. Ridte se postupem
vysvétlenym v €asti ,, Krok 3: Propojeni
fotoaparatu a pocitace” na str. 65.

Krok 4-B: Kopirovani
snimku do poéitace
|98 | 98SE[2000] Me |
¢ U systému Windows XP se fidte postupem
vysvétlenym v Casti ,,Krok 4-A: Kopirovani
snimki do pocitace” na str. 66.
Tato Cast popisuje piiklad kopirovani
snimki do slozky ,,My Documents®.

1 Poklepejte na ikonu [My
Computer] — [Removable Disk]
— [DCIM].

e e e
bt ) Qe e e W A0 O

s s e

® Neni-li ikona ,,Removable Disk*
zobrazena, viz str. 91.

) - dl
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2 Poklepejte na slozku, do které
chcete soubory zkopirovat a
ulozit.

Poté klepnutim pravym
tla¢itkem mysi na soubor
snimku vyvolejte zobrazeni
mistni nabidky a klepnéte na
[Copyl.

T G ——

¢ Informace o cilovém umisténi soubor
snimku viz str. 69.

3 Poklepejte na slozku [My
Documents]. Poté klepnutim
pravym tlaéitkem mysi na ,,My
Documents* vyvolejte zobrazeni
mistni nabidky a klepnéte na
[Paste].

wma
P ——— m
BRI el e B B B T U
B — = -

T Fw e

Obrazové soubory se zkopiruji do
slozky ,,My Documents®.

o Jestlize v cilové sloZce existuji snimky se
stejnym nazvem souboru, zobrazi se
dotaz s pozadavkem na potvrzeni
pfepsani souboru. Pokud pfepisete
existujici snimek novym, ptivodni data ze
slozky budou vymazana. K pfepsani
souboru snimku do pocitace bez
pfepisovani zmérite nazev souboru na
jiny a poté soubor snimku zkopirujte.
Mgéjte vSak na paméti, Ze pokud zménite
nazev souboru, mozna nebudete schopni
prehravat dany snimek ve fotoaparatu
(str. 71).

Krok 5: Prohlizeni
snimku v poéitaéi
Tato ¢ast popisuje postup prohlizeni
zkopirovanych snimkt ve slozce ,,My
Documents*.

1 Kiepnéte na tiagitko [Start]
— [My Documents].

Zobrazi se obsah slozky ,,My
Documents®.
o Jestlize nepouzivate systém Windows

XP, poklepejte na [My Documents] na
pracovni plose pocitace.



2 Poklepejte na poZzadovany
soubor se snimkem.

Snimek se zobrazi.

Odstranéni pripojeni USB
Nasledujici postup provedte pfi téchto
¢innostech:
¢ Odpojeni USB kabelu
¢ Vyjmuti karty ,,Memory Stick*
® Vlozeni karty ,,Memory Stick“ po

zkopirovani snimkd z vnitini paméti
¢ Vypnuti fotoaparatu

H V systémech Windows
2000/Me/XP

@ Poklepejte na ikonu % na piepinac.

Poklepejte zde

® Klepnéte na &g (Sony DSC) — [Stop].

® Potvrdte zafizeni v okné potvrzeni a
pak klepnéte na [OK].
® Klepnéte na [OK].
* U systémtt Windows XP je krok 4
zbytecny.

(® Odpojte USB kabel, vyjméte kartu
»Memory Stick“ nebo vypnéte
fotoaparat. Pii kopirovani snimki z
karty ,,Memory Stick“ vloZte po
zkopirovani snimki z vnitini paméti do
fotoaparatu kartu ,Memory Stick*.

H Pro systémy Windows 98/
98SE

@ Zkontrolujte, zda jsou indikétory
piistupu (str. 66) bilé.

® Odpojte USB kabel, vyjméte kartu
~Memory Stick“ nebo vypnéte
fotoaparat. Pti kopirovani snimku z
karty ,,Memory Stick“ vloZte po
zkopirovani snimkd z vnitfni paméti do
fotoaparatu kartu ,,Memory Stick“.

Nazvy a ukladani
obrazovych souboru
Soubory snimki nahrané vasim

fotoaparatem jsou na karté ,Memory
Stick“ sestaveny jako slozky.

P¥iklad: prohlizeni slozek v
systému Windows XP

Lé']' Deskkop
(] "_] My Documents
=l j My Computer
[# u 3% Floppy
[+ = [ocal Disk
[# %= Local Disk
# 24 CD Drive
= == Sony MernoryStick,

= 3 DCIM
) 100MsDicF —@
() 101MSDCF
) 999MsDCF

# () Mssony ————©
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O Slozka obsahujici data snimkt nahrana
pomoci fotoaparatu, ktery neni
vybaven funkci vytvéieni sloZek

@ Slozka obsahujici data snimkii nahrana
pomoci tohoto fotoaparatu
JestliZe nevytvafite nové slozky,
existuje jen slozka ,,101MSDCF*.
Vnitini pamét obsahuje jedinou slozku
-,,101_SONY*.

@ Slozka obsahujici data videoklipii, ktera
jsou nahrana pomoci fotoaparatu, ktery
neni vybaven funkci vytvareni slozek.

* Do slozek ,,100MSDCF* nebo ,MSSONY*“
nelze nahravat snimky. Snimky v téchto
slozkach jsou k dispozici pouze pro
prohlizeni.

® Podrobné¢;jsi informace o slozkach viz str. 42,
57.

¢ Soubory snimkii jsou pojmenovany
nasledovné. OOOO znamena libovolné
Cislo z rozsahu 0001 az 9999. Numerické casti
nazvu souboru videoklipu nahraného v
rezimu nahravani a jeho odpovidajici
indexovy soubor snimku jsou shodné.

— Soubory se statickymi snimky:
DScoOOO0.JPG

— Soubory videoklipti: MOVOOOOOMPG

— Indexové soubory videoklipt, které se
nahravaji pti nahravani videoklipt:
MovoOOOO0.THM



ProhliZzeni souborid snimku uloZenych v poéitaci
fotoaparatem (pomoci karty ,,Memory Stick)

Tato ¢ast popisuje piiklad postupu
pouziti pocitace se systémem Windows.
Pokud soubor snimku po zkopirovani do
pocitace neztistava na karté ,,Memory
Stick®, 1ze dany snimek opét zobrazit ve
fotoaparatu, jestlize soubor snimku
zkopirujete z pocitace na kartu
~Memory Stick“.

o Jestlize se nazev snimku nastaveny
fotoaparatem nezménil, neni tfeba provadeét
krok 1.

* Nékteré snimky nebude mozno piehrat
kvili jejich velikosti.

e Jestlize byl soubor snimku zpracovan
pocitatem nebo byl soubor snimku nahran
pomoci jiného modelu fotoaparatu, nelze
prehravani na tomto fotoaparatu zarucit.

¢ Pokud neni k dispozici slozka, nejprve ji
fotoaparatem vytvorte (str. 57) a pak
prekopirujte obrazové soubory.

1 Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi
na soubor se snimkem a pak
klepnéte na [Rename]. Zméinte
jméno souboru na
»DSCOoOIOOO«,

Vlozte ¢islo od 0001 do 9999 pro
oood.

o JestliZe se zobrazi zprava vyzadujici
potvrzeni prepsani souboru, zadejte v
kroku 1 jiné ¢islo.

* Podle nastaveni pocitace se miize
zobrazit i pfipona souboru. Pfipona
souboru se statickymi snimky je JPG a
videoklipu MPG. Ptiponu nemérite.

2 Zkopirujte soubor snimku do
slozky na karté ,,Memory Stick*
nasledujicim postupem.
(M®Klepnéte pravym tladitkem mysi na

soubor se snimkem a pak klepnéte
na [Copy].

®@Poklepejte na [Removable Disk]
nebo [Sony MemoryStick] v
programu [My Computer].

®Klepnéte pravym tlaitkem mysi na
slozku [OOOMSDCEF] ve slozce
[DCIM], poté klepnéte na [Paste].
¢ (00O znamena jakékoli ¢islo v
rozsahu od 100 do 999.
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Pouziti dodavaného software

Tato ¢ast popisuje piiklad postupu
pouziti pocitace se systémem Windows.

Prehled dodavaného
software

Prilozeny disk CD-ROM obsahuje dvé

softwarové aplikace: ,,PicturePackage* a

,ImageMixer*.

PicturePackage

[T Pature echage dtema 8]

Co muzete udélat:

@ Burning Video CD (Vytviieni Video
CD)
Objevi se okno ,,ImageMixer VCD2*.

©® Music Video/Slideshow Producer
(Vytvareni hudebniho videoklipu/
prezentace snimku)

@ Save the images on CD-R (Ukladani
snimku na CD-R)

@ Viewing video and pictures on PC
(Zobrazeni videoklipu a snimku v
pocitaci)

ZpUsob spusténi funkci:

Klepnéte na jednu z moznosti @-@,

poté klepnéte na tlacitko v pravém
dolnim rohu obrazovky.

Instalace software

Software ,,PicturePackage* a

~ImageMixer VCD2“ Ize instalovat

nasledujicim postupem.

® Pokud jste jesté nenainstalovali ovladac
USB (str. 64), nepfipojujte fotoaparat k
pocitaci, dokud nenainstalujete software
,,PicturePackage® (neplati pro Windows
XP).

* V systému Windows 2000/XP se pfihlaste
jako spravce.

* Po instalaci software ,,PicturePackage” se
automaticky instaluje ovlada¢ USB.

1 Zapnete pocéita¢ a vlozte CD-
ROM (p¥ilozen) do mechaniky
CD-ROM.

Objevi se instalacni obrazovka s
nabidkou.

o Jestlize se nezobrazi, poklepejte na &
(My Computer) — ()
(PICTUREPACKAGE)

2 Klepnéte na [PicturePackage].

Objevi se okno ,,Choose Setup
Language“ (volba jazyka instalace).

3 Vyberte pozadovany jazyk a
dvakrat klepnéte na [Next].

Tato Cast popisuje instalaci v
anglicting.

Objevi se okno ,,License
Agreement” (licencéni smlouva).
Prectéte si peclivé smlouvu. Jestlize
pfijimate podminky smlouvy,
klepnéte na prepinac vedle textu [I
accept the terms of the license
agreement] (Pfijimam podminky
licen¢ni smlouvy) a klepnéte na
[Next].



4 Podle instrukci na obrazovce
dokonéete instalaci.
o Jestlize dosud nemate instalovany

programy , ImageMixer VCD2* a
,DirectX*, budou instalovany nyni.

o Jakmile se zobrazi zprava vyzadujici
potvrzeni restartu pocitace, restartujte
pocitac podle pokyni na obrazovce.

5 Jestlize jsou po instalaci
zobrazeny ikony
»PicturePackage Menu“ (Menu
PicturePackage) a
nsPicturePackage destination
Folder“ (Cilova slozka
PicturePackage), vyjmete disk
CD-ROM z mechaniky.

Spusténi software

¢ Poklepejte na ikonu ,,PicturePackage
Menu“ (Menu PicturePackage) na
pracovni plose.

Informace k pouziti software
Klepnéte na [?] v pravém hornim rohu
jednotlivych obrazovek. Tim se zobrazi
online napovéda.

Technickou podporu program
»PicturePackage“/,,ImageMixer
VCD2“ poskytuje zakaznické
stredisko technické podpory
spole¢nosti Pixela. Podrobné;si
informace viz informace obsazené
na disku CD-ROM.
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Pouzivani pocitace Macintosh

Snimky lze zkopirovat do pocitace a
vytvoftit video CD pomoci programu
»ImageMixer VCD2* (je soucasti
dodavky).

Doporucené prostredi

OS (predinstalovan): Mac OS 9.1,9.2
nebo Mac OS X (v10.0 - v10.3)

Konektor USB: Standardni soucast
konfigurace

Doporucené prostredi
pocitace ,ImageMixer VCD2

0S8 (predinstalovan): Mac OS X (v10.1.5
nebo novejsi)
CPU: iMac, eMac, iBook, PowerBook,
fada Power Mac G3/G4
Pamét: 128 MB nebo vic (doporucuje se
256 MB nebo vic.)
Pevny disk: K instalaci je tfeba volna
kapacita disku — zhruba 250 MB
Displej: 1 024 x 768 bodi nebo vic,
32 000 barev nebo vice
¢ Pfedem musi byt instalovan program
QuickTime 4 nebo novéjsi. (Doporucena
verze QuickTime 5 nebo novéjsi.)

Poznamky k pFipojeni

fotoaparatu k pocitaci

¢ Funk¢nost neni zarucena ani pro vSechny
doporucené konfigurace zminéné vyse.

e Jestlize pripojujete k pocitaci soucasné dvé
nebo vice zafizeni USB, néktera zafizeni
(veetné fotoaparatu) nemusi pracovat. To
zavisi na typech pouzivanych USB zafizeni.

¢ Funk¢nost neni zarucena pii pouziti
rozbocovace USB.

e Pfipojeni fotoaparatu pomoci rozhrani USB
kompatibilniho s rozhranim Hi-Speed USB
(odpovida USB 2.0) umoziiuje pokrokovy
(vysokorychlostni) pfenos dat, protoZe tento
fotoaparat je kompatibilni s rozhranim Hi-
Speed USB (odpovida USB 2.0).

e Pfi pfipojovani k pocitaci existuji dva rezimy
USB pfipojenti, [Normal] (vychozi
nastaveni) a [PTP]. Tato ¢ast popisuje reZim
[Normal] jako priklad. Podrobnéjsi
informace k [PTP] viz str. 60.

¢ Komunikace mezi fotoaparatem a pocitacem
se po navratu pocitace z isporného rezimu
nebo rezimu spanku nemusi obnovit
soucasné.

Kopirovani snimkua do
pocitace a jejich
prohlizeni

1 Pripravte fotoaparat a poéitac¢
Macintosh.

Provedte postup popsany v odstavci
,,Krok 2: Priprava fotoaparatu a
pocitace” na str. 65.

2 Pripojte USB kabel.

Provedte postup popsany v odstavci
,Krok 3: Propojeni fotoaparatu a
pocitace” na str. 65.

3 Zkopirujte soubory do pocitace
Macintosh.

@ Poklepejte na novou ikonu
— [DCIM] — slozku, kam se ulozi
soubory, které chcete kopirovat.

® Obrazové soubory uchopte mysi a
pfesuiite na ikonu pevného disku.
Soubory snimku se zkopiruji na
pevny disk.

® Detaily o misté ukladani snimkt a

nazvech soubort viz str. 69.

4 prohlizeni snimkir v pocitaci.
Poklepejte na ikonu — pevného
disku, na kterém je uloZena
pozadovana slozka obsahujici
zkopirované soubory. Oteviete
pozadovany soubor snimku.



Odpojte USB kabel / vyjméte
kartu ,,Memory Stick‘ /
vypnéte fotoaparat

Pretahnéte ikonu jednotky nebo ikonu

karty ,,Memory Stick* na ikonu

odpadkového ,, Trash®, poté odpojte

USB kabel, vyjméte kartu ,,Memory

Stick® nebo vypnéte fotoaparat.

o Jestlize pouzivate pocita¢ Mac OS X v10.0,
provedte po vypnuti pocitace nasledujici
postup.

Vytvoreni video CD
pomoci softwaru
»imageMixer VCD2%

01

* MiZete vytvofit soubor snimkii kompatibilni
s funkci na vytvateni diski video CD. K
ulozeni dat ve formatu video CD na disk
CD-R potiebujete program Toast
spole¢nosti Roxio (neni soucasti dodavky).

Instalace softwaru
simageMixer VCD2¢
¢ Pfed instalaci softwaru ,,ImageMixer
VCD2* vypnéte vSechny pravé pouzivané
aplikacni programy.
¢ Nastaveni zobrazeni by mélo byt 1024 x 768
bodu nebo vyssi a 32 000 barev nebo vyssi.
@ Zapnéte pocitac Macintosh a vlozte
pfiloZeny disk CD-ROM do jednotky
CD-ROM pocitace.
®@ Poklepejte na ikonu CD-ROM.

® Zkopirujte soubor [IMXINST.SIT] do
slozky [MAC] na ikoné pevného disku.

@ Poklepejte na soubor [IMXINST.SIT]
ve slozce, do nizZ byl zkopirovan.

(® Poklepejte na extrahovany soubor
[ImageMixer VCD2_Install].

(® Kdy? se objevi okno pro zadani
informaci o uzivateli, vlozte

pozadované jméno a heslo.
Zacne instalace programu.

Spusténi softwaru
wimageMixer VCD2

Oteviete [Image Mixer] v [Application],
a poté poklepejte na [ImageMixer
VCD2].

Informace k pouziti software

Klepnéte na [?] v pravém hornim rohu
jednotlivych obrazovek. Tim se zobrazi
online napovéda.

Technickou podporu softwaru
»,ImageMixer VCD2“ poskytuje
zakaznické stredisko technické
podpory spoleénosti Pixela.
informace obsaZené na disku CD-
ROM.
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Tisk statickych snimki

Jak vytisknout statické snimky

Primy tisk na tiskarné odpovidajici standardu PictBridge (str. 77)

Snimky Ize vytisknout po pfimém pfipojeni fotoaparatu k
tiskdrné splnujici standard PictBridge.

PFimy tisk na tiskarné disponujici slotem na karty ,,Memory Stick*

Snimky Ize vytisknout na tiskarné disponujici slotem na karty
~Memory Stick“.

Podrobnéjsi informace viz navod k obsluze dodavany s
tiskarnou.

Tisk pomoci pocéitace

Snimky Ize zkopirovat do pocitace pomoci doddvaného
softwaru ,,PicturePackage* a poté je vytisknout.

Tisk v provozovné (str. 81)

i
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Kartu ,,Memory Stick“ obsahujici snimky pofizené vasim
fotoaparatem mizete vzit do provozovny fototiskovych sluzeb.
Ke snimkiim, které chcete vytisknout, mizete pfedem pridat
znacku 0 (Vytisknout).



V4

Tisk snimku pfimo na tiskarné odpovidajici

standardu PictBridge

1 v pfipadé, Ze nemdte pocitac, miiZete
snimky pofizené vasim fotoaparatem
vytisknout po pfimém pripojeni
fotoaparatu k tiskarné splnujici standard
PictBridge.

/4 PictBridge

e Standard ,,PictBridge“ je zaloZen na
standardu CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

P¥i zobrazeni jednoho snimku

Snimky Ize vytisknout jednotlivé na
tiskovy list.

V zobrazeni prehledu

Na tiskovy list 1ze vytisknout nékolik
snimkd ve zmensené velikosti. Miizete
vytisknout sadu stejnych snimki (D)
nebo rizné snimky ().

® ®

o Nékteré tiskarny nemusi poskytovat funkci
tisku prehledu snimk.

¢ Pocet snimkd, které Ize vytisknout na
prehledu snimkd, se u jednotlivych tiskaren
lisi.

* Nelze tisknout videoklipy.

o Jestlize na displeji fotoaparatu blika
indikator A zhruba pét sekund
(upozornéni na chybu), zkontrolujte
pripojenou tiskarnu.

Krok 1: PFriprava
fotoaparatu
Pripravte fotoaparat k pripojeni k
tiskarné pomoci USB kabelu.

Tlac¢itko MENU

Indexové tlacitko

£
e

Ovladaci tlac¢itko [}

® Doporucuje se pouzivat dostatecné nabité
nikl-hydridové akumulatory nebo AC
adaptér (neni pfiloZen), aby se béhem tisku
nevypnulo napdjeni fotoaparatu.

1 stisknutim MENU vyvolate
menu.

2 Stisknéte » ovladaciho tlaéitka
a vyberte == (Setup).

3 Vyberte ['.'-;-] (Setup2) pomoci Vv,
poté vyberte [USB Connect]
pomoci A/V/».

4 Vyberte [PictBridge] pomoci
»/A, poté stisknéte @.

m File Number:  [ipiciBridge
[FyjjusE connect:
[ Normal |

Video Out:
Clock Set:

Rezim USB je nastaven.
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Krok 2: Pripojeni
fotoaparatu k tiskarné

1 Spojte \I’ (USB) konektor
fotoaparatu se zdirkou USB
portu tiskarny pomoci
prilozeného USB kabelu.

Ke konektoru \P
(USB)

2 Zapnéte fotoaparat a tiskarnu.

Po zapojeni se zobrazi

indikace A
1
mmm
Print
All In

This Folder
DPOF image|
Select
This image ||
Cancel ||

Kdy?Z je fotoaparat nastaven na rezim
prehravani, na displeji se zobrazi
snimek a menu tisku.

Krok 3: Tisk

Po dokonceni kroku 2 se bez ohledu na
nastaveny rezim pomoci ovladace
rezimu zobrazi menu tisku.

1 Vyberte pozZadovany zpusob
tisku pomoci A/VY ovladaciho
tlagitka, poté stisknéte @.

[All In This Folder]

Tisk vSech snimki ve slozce.

[DPOF image]

Vytiskne vS§echny snimky se znackou

LY (Vytisknout) (str. 81) bez ohledu

na zobrazeny snimek.

[Select]

Vybere snimky a vytiskne v§echny

vybrané snimky.

@ Vyberte snimek, ktery cheete
vytisknout, pomoci €4/, poté
stisknéte @.

Na vybraném snimku se objevi

znacka Vv .

¢ Na vybér dalsich snimki tento postup
opakujte.

@ Vyberte [Print] pomoci ¥, poté
stisknéte @.

[This image]

Tiskne zobrazeny snimek.

o Jestlize vyberete [This image] a nastavite
[Index] na [On] v kroku 2, mizete
tisknout sadu stejnych snimki jako
ptehled snimkd.



2 Vyberte nastaveni tisku pomoci
YNAZR VI

“
E 29 8

Print

Index
Size Default
Date Off

Quantity

>
3
>
>

]

1
Exit [ OK

[Index]

Vyberte [On] k tisku jako piehled
snimkd.

[Size]

Vyberte velikost tiskového listu.
[Date]

Vyberte [Day& Time] nebo [Date] k
vlozeni data a ¢asu do snimku.

o Jestlize vyberete [Date], datum se vlozi v
poradi, které jste zvolili (— krok 2 v
prFirucce ,, Nejdrive si prectéte). Nekteré
tiskarny tuto funkci neposkytuji.

[Quantity]
Je-li [Index] nastaveno na [Off]:

Vyberte pocet listd snimku, ktery
chcete vytisknout. Snimek se
vytiskne jako jednotlivy snimek.

Je-li [Index] nastaveno na [On]:

Vyberte pocet sad snimkd, ktery

chcete vytisknout jako prehled

snimkd.

Jestlize vyberete [This image] v

kroku 1, vyberte pocet stejnych

snimkd, které cheete vytisknout

vedle sebe na jeden list jako pfehled

snimkd.

e Urceny pocet snimkd se nemusi vejit na
jeden list - zalezi na poctu snimkd.

3 Vyberte [OK] pomoci ¥/» a poté
stisknéte @.
Snimek je vytistén.
® Nerozpojujte USB kabel, dokud se na
displeji zobrazuje indikator £&
(Nerozpojujte USB kabel).
I
(2)—————— Indikétor
Printing ﬂ%}

Tisk dalSich snimku

Po kroku 3 vyberte [Select] a
pozadovany snimek pomoci A/V, poté
pokracujte krokem 1.

Tisk snimki na obrazovce
prehledu

Provedte ,,Krok 1: Pfiprava
fotoaparatu (str. 77) a ,,Krok 2:
Pfipojeni fotoaparatu k tiskarné*

(str. 78), poté pokracujte nasledujicim
postupem.

Jestlize pripojite fotoaparat k tiskarné,
zobrazi se menu tisku. Vybérem
[Cancel] menu tisku vypnete; poté
pokracujte nasledovné.

@ Stisknéte B=a (Index).
Objevi se obrazovka piehledu.

® Stisknutim MENU vyvolate menu.

® Vyberte [D] (Print) pomoci P, poté
stisknéte @.

@® Vyberte pozadovany zplsob tisku
pomoci 4/», poté stisknéte @.

Print
Allln
This Folder
DPOF image|
Select
Cancel
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[Select]

Vybere snimky a vytiskne vSechny

vybrané snimky.

Vyberte snimek, ktery chcete

vytisknout, pomoci A/V/<4/», poté

stisknéte @ k zobrazeni znacky V.

(Chcete-li vybrat dalsi snimky tento

postup zopakujte.) Poté stisknéte

tla¢itko MENU.

[DPOF image]

Vvtiskne v§echny snimky se znackou
(Vytisknout) bez ohledu na

zobrazeny snimek.

[All In This Folder]
Tisk vSech snimkd ve slozce.

® Provedte kroky 2 a 3 postupu ,,Krok 3:

Tisk* (str. 78).



Tisk v provozovné

Kartu ,,Memory Stick* obsahujici
snimky pofizené vasim fotoaparatem
miZete vzit do provozovny
fototiskovych sluzeb. Pokud provozovna
poskytuje fotografické sluzby podle
DPOF, lIze oznaéit snimky znackou &Y
(Vytisknout) pfedem, takze neni tfeba
snimky znovu vybirat pfi tisku v
provozovné.
® Snimky uloZené ve vnitini paméti nelze v
provozovné poskytujici fotografické sluzby
vytisknout pfimo z fotoaparatu. Snimky
zkopirujte na kartu ,Memory Stick“ a poté
vezméte kartu ,,Memory Stick“ do
provozovny.

Co je DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) je

funkce, jez umoznuje oznacit znackou

LY (Vytisknout) snimky, které si

prejete pozdéji vytisknout.

® Mizete také vytisknout snimky se znackou

(Vytisknout) pomoci tiskarny, kterd

odpovida standardu DPOF (Digital Print
Order Format), nebo pomoci tiskarny
vyhovujici standardu PictBridge.

® Nelze oznacovat videoklipy.

¢ Oznacite-li snimky pofizené v rezimu Multi
Burst, vytisknou se v§echny snimky na jeden
list rozdélené na 16 obrazki.

PF¥i tisku z karty ,,Memory
Stick* v provozovné

® V provozovné se informujte, které typy
karet ,Memory Stick“ zpracovavaji.

o Jestlize provozovna fototiskovych sluzeb
nezpracovava karty ,,Memory Stick",
zkopirujte snimky, které chcete vytisknout,
na jiné médium, napiiklad na disk CD-R, a
vezméte je do provozovny.

o Jestlize ponesete do provozovny kartu
»Memory Stick Duo®, vezméte s sebou
adaptér Memory Stick Duo.

® Nez odnesete data snimkid do provozovny,
vzdy si pofidte zalohu snimku na disku.

® Nelze nastavit pocet vytiska.

Oznaéeni snimku v
rezimu zpracovani
jednotlivych snimkui

Ovladaci
tlaéitko

Tlacitko MENU

1 Zobrazte snimek, ktery si
prejete vytisknout.

2 stisknutim MENU vyvolate
menu.

3 Vyberte DPOF pomoci </», poté
stisknéte @.

Ke snimku se pfidd znacka &Y
(Vytisknout).

E- % o e (il | g
4 »

DPOF |- i
TFBACKMNEXT, A

4 Chcete-li oznaéit dalSi snimky,
zobrazte pozadovany snimek
pomoci <4/», poté stisknéte @.

Odstranéni znacky tisku v
rezimu zpracovani jednoho
snimku

Stisknéte @ v kroku 3 nebo 4.
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Oznaéeni snimku v
rezimu zpracovani
pFehledu snimki

1 Zobrazte displej prehledu.
(— krok 6 v prirucce ,,NejdFive si
prectéte”)

2 stisknutim MENU vyvolate
menu.

3 vyberte DPOF pomoci 4/, poté
stisknéte @.

4 Vyberte [Select] pomoci A/Y a
poté stisknéte @.

* Nelze piidat znatku £ v [All In This
Folder].

5 Vyberte snimek, ktery chcete
oznadit, pomoci A/V/<4/», poté
stisknéte @.

U vybraného snimku se zobrazi
zelend znacka 2 .

— Zelena

znadka

6 Pro oznaéeni dal$ich snimki
opakujte krok 5.

7 stisknste MENU.

8 Vyberte [OK] pomoci », poté
stisknéte @.

Znacka &Y zméni barvu na bilou.

Chcete-li postup zrusit, vyberte [Cancel]
v kroku 4 nebo vyberte [Exit] v kroku 8,
poté stisknéte @.

Odstranéni znacky tisku v
rezimu zpracovani prehledu
snimkd

V kroku 5 vyberte snimky, ze kterych
chcete odstranit znacku, poté stisknéte

Odstranéni vSech znaéek
tisku ve slozce

V kroku 4 vyberte [All In This Folder],
poté stisknéte @. Zvolte [Off] a pak
stisknéte @.



PFipojeni fotoaparatu k televizoru

.~ Prohlizeni snimku na televizoru

Pripojite-li fotoapardt k televizoru,
muZzete snimky zobrazit na televizni
obrazovce.

Pted pripojenim fotoaparatu k
televizoru A/V kabelem vypnéte
fotoapardt i televizor.

1 Pripojte A/V kabel (je pFilozen)
do vystupni zdirky fotoaparatu
A/V OUT (MONO) a do vstupnich
zdifek audia/videa televizoru.

Vstupni zdirky audia/videa

Do zdirky A/V
OUT (MONO)

A/V kabel

o Jestlize je televizor vybaven stereofonnimi
vstupnimi zdifkami, pfipojte audio konektor
(Cerny) A/V kabelu do levé zditky audia.

2 Zapnéte televizor a na
televizoru nastavte vstupni
prepinaé TV/Video na ,Video“.

® Podrobnosti najdete v navodu k
televizoru.

3 Nastavte ovladaé rezimu na >
a zapnéte fotoaparat.

Ovlada¢ rezima

Ovladaci tla¢itko

Snimky potizené fotoaparatem se
zobrazi na televizni obrazovce.

Stisknutim <€/» na ovladacim

tlacitku vyberte pozadovany snimek.

® Pouzivate-li fotoaparat v zahranici, mize
byt tfeba prepnout vystup video signalu
tak, aby odpovidal danému televiznimu
systému (str. 60).
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Barevné televizni systémy

Chcete-li zobrazit snimky na televizni
obrazovce, potfebujete televizor se
vstupnimi zditkami videa a A/V kabel
(je pfilozen). Barevna obrazova norma
televizoru se musi shodovat s normou
vaSeho digitdlniho fotoaparatu. Projdéte
si nasledujici seznamy:

Systém NTSC

Bahamské ostrovy, Bolivie, Chile,
Ekvador, Filipiny, Jamajka, Japonsko,
Kanada, Kolumbie, Korea, Mexiko,
Peru, Stfedni Amerika, Surinam,
Taiwan, U.S.A., Venezuela, atd.

Systém PAL

Australie, Belgie, Ceska republika,
Cina, Dansko, Finsko, Holandsko, Hong
Kong, Itdlie, Kuvajt, Madarsko,
Malajsko, Némecko, Norsko, Novy
Zéland, Polsko, Portugalsko, Rakousko,
Singapur, Slovenska republika,
gpanélsko, Svédsko, §V}7carsko,
Thajsko, Velka Britanie, atd.

Systém PAL-M

Brazilie

Systém PAL-N
Argentina, Paraguay, Uruguay
Systém SECAM

Bulharsko, Francie, Guajana, Irak, Iran,
Monako, Rusko, Ukrajina, atd.



Odstranéni problémua

Odstranéni problému

Pokud se pfi pouziti fotoaparatu objevi potiZe, vyzkousejte nasledujici feSeni.

© Zkontrolujte polozky na strankach 86 az 95.
Jestlize se na obrazovce zobrazi kéd jako naptiklad ,,C/E:O00:00° viz str. 96.

.

© Vyjméte akumulatory a poté akumulatory opét viozte
zhruba po minuté a zapnéte napajeni.

.

©® Inicializujte nastaveni (str. 59).
.

O Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany
servis Sony.

Vezméte laskavé na védomi, Ze souhlasite s tim, Ze pokud zaSlete fotoaparat k oprave,
mohou pracovnici pti opravé nahlédnout do vnitini paméti fotoaparatu.
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Akumulatory a napajeni

Indikator zbyvajici kapacity akumulatoru je nespravny nebo indikator
kapacity akumulator ukazuje dostateénou kapacitu, ale napajeni se
rychle vypina.
e Tento jev se objevuje pfi pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém nebo studeném
prostfedi (str. 101).
¢ Akumulatory jsou vybité. Instalujte nabité akumulatory (— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectete®).
¢ Svorky akumuldtoru nebo svorky na krytu akumulatoru jsou znecistény, takze
akumulétory se nenabijeji dostateéné. Vycistéte bavinénou latkou apod (str. 101).
e Zobrazeny zbyvajici Cas se li§i od aktualniho v diisledku paméfového efektu (str. 101)
apod. Zcela vybijte a poté znovu nabijte akumulatory. Zobrazeni se tim upravi.
¢ Akumulatory jsou na konci své zZivotnosti (str. 101). Vymeéiite je za nové.

Akumulatory se prilis rychle vybijeji.
¢ Dostatecné je nabijte (— krok I v pFirucce ,,Nejdrive si pFectéte”).

e Pouzivate fotoaparat v mimoradné chladném prostfedi (str. 101).
¢ Akumulatory jsou na konci své zivotnosti (str. 101). Vymérite je za nové.

Nelze zapnout fotoaparat.
e Instalujte akumulatory spravné (— krok 1 v prirucce , Nejdrive si prectéte”).
e Akumuldtory jsou vybité. Instalujte nabité akumulatory (— krok 1 v pFirucce
,, Nejdrive si prectéte®).
¢ Akumulatory jsou na konci své Zivotnosti (str. 101). Vymérite je za nové.

Napéti se nahle vypne.

e Je-li fotoaparat zapnuty a neprovedete zhruba po dobu tif minut zadnou operaci,
fotoapardt se vypne automaticky, aby se nevypotfebovavaly akumulatory. Znovu
zapnéte fotoaparat (— krok 2 v pfirucce , NejdFive si prectéte”).

¢ Akumulatory jsou vybité. Instalujte nabité akumulatory (— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”).

Snimani statickych snimkd/videoklipu

LCD displej se nezapne ani v pFipadé, Ze napajeni je zapnuté.

e Je zapnuty hledacek. LCD displej zapnéte pomoci tlac¢itka FINDER/LCD (— krok 5 v
prFirucce ,,NejdFive si prectéte”).

Objekt neni ve hledacku jasny.

¢ Pomoci packy k nastaveni hledacku nastavte odpovidajicim zptisobem stupnici dioptrii
(— krok 5 v pFirucce ,, NejdFive si prectéte”).



Fotoaparat nemuize nahravat snimky.

¢ Zkontrolujte volnou vnitfni paméti nebo karty ,,Memory Stick* (str. 18). Jsou-li plné,
provedte nektery z nasledujicich kroku:
- Smazte nepotiebné snimky (— krok 6 v prirucce , NejdFive si prectéte).
- Vyménte kartu ,,Memory Stick®.

¢ Nastavte pfepinac ochrany proti zapisu na karté ,Memory Stick“ do polohy nahravani
(str. 99).

*Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

¢ Pii pofizovani statickych snimku nastavte ovladac rezimu do jiné polohy nez [»] a #H.

¢ Pfi nataceni videoklipi nastavte ovladac rezimt na g§.

¢ Velikost snimku je pfi nahravani videoklipu nastavena na [640(Fine)]. Provedte jednu
z nasledujicich ¢innosti:
- Nastavte velikost snimku na jinou nez [640(Fine)].
- Vlozte kartu ,,Memory Stick PRO* (str. 22).

Objekt neni na displeji vidét.

¢ Nastavte ovladac rezimi do jiné polohy nez [»] (str. 26).

Nahravani trva velmi dlouho.

e Je aktivovan rezim pomalé zavérky NR (str. 28). Nejedna se o zavadu.

Obraz je neostry.

¢ Objekt je prilis blizko. Nahravani v rezimu Makrosnimek. Objektiv umistéte do veétsi
vzdélenosti, nez je nejmensi piipustna vzdalenost od objektu, tj. zhruba 2 cm (W)/
90 cm (T) pfi porizovani snimkti (— krok 5 v pFirucce ,, NejdFive si prectéte”).

e ) (rezim Soumrak) nebo [a] (rezim Krajina) je vybran jako rezim Scéna pfi pofizovani
statickych snimkt (— krok 5 v pFirucce ,, NejdFive si prectéte).

¢ Je vybrano rucni zaostfovani. Pomoci tlacitka FOCUS zvolte rezZim automatického
zaostfovani (str. 31).

¢ Zkontrolujte, zda je nastaveni [Conversion Lens] spravné (str. 55).

Transfokator nepracuje.

¢ Pfi snimani videoklipu nelze ménit rozsah transfokétoru.

Pfesny digitalni transfokator nepracuje.

¢ Nastavte [Digital Zoom] na [Precision] (str. 51).
e Tuto funkci nelze pouzit pfi nahravani videoklipti.

Inteligentni transfokator nepracuje.

e Nastavte [Digital Zoom] na [Smart] (str. 51).
e Tuto funkci nelze pouzit v téchto piipadech:
- Velikost snimku je nastavena na [SM] nebo [3:2].
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- Pofizovani snimkd v rezimu Série — Multi Burst.
- Pofizovani videoklipu.

Blesk nepracuje.

e Blesk je nastaven na ® (bez blesku) (— krok 5 v prirucce ,, Nejdrive si prectéte®).

e Blesk nelze pouzivat v nasledujicich situacich:

- Je zvolen rezim Multi Burst, série nebo série snimk s riiznou dobou expozice
(str. 33).

- J (rezim Soumrak) nebo ¢ (rezim Svicka) je vybran jako rezim Scéna, nebo je
vybran rezim EH (videoklip) (— krok 5 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte®).

e Nastavte blesk na volbu 4 (vynuceny blesk) (— krok 5 v pfirucce ,, NejdFive si
prectéte”) pii pofizovani statickych snimku v pfipadech, kdy je ovladac Scéna nastaven
na moznost [a] (rezim Krajina), <3 (reZim Vysokd rychlost zavérky) nebo 78 (rezim
Plaz).

Funkce makrosnimku nepracuje.

e ) (rezim Soumrak), [s] (rezim Krajina) nebo @ (rezim Svic¢ka) je vybran v rezimu
Scéna (str. 27).

Datum a ¢as jsou nahrany nespravné.

e Nastavte spravné datum a ¢as (— krok 2 v prirucce , NejdFive si prectéte”).

Hodnota F a rychlost zavérky blikaji po ¢asteéném stisknuti a pridrzeni
spousté.
¢ Expozice je nespravna. Opravte expozici (str. 30).

Snimek je pFilis tmavy.
e Fotografujete objekt v protisvétle. Vyberte rezim méfeni expozice (str. 37) nebo
nastavte expozici (str. 30).

e Jas obrazovky je prili§ nizky. Nastavte podsviceni LCD monitoru nebo podsviceni
hledacku EVF (str. 59).

Snimek je prilis svétly.
e Fotografujete silné osvétleny objekt v tmavém prostfedi, napf. na jevisti. Nastavte
expozici (str. 30).
e Jas obrazovky je prili§ vysoky. Nastavte podsviceni LCD monitoru nebo podsviceni
hledacku EVF (str. 59).

Barvy snimku nejsou spravné.

e Je aktivovana funkce obrazovych efektd. Zruste funkci Efekt snimku (str. 40).



PFi snimani velmi svétlého objektu se objevuji svislé pruhy.

¢ Dochdazi k rozmazani snimku. Nejedna se o zavadu.

Pfi sledovani na displeji na tmavém misté se zobrazi Sum.

e Fotoaparat se pokousi zvysit viditelnost na displeji doCasnym zesvétlenim obrazu za
podminek nizkého osvétleni. Nema vliv na nahrany snimek.

Oc¢i fotografované bytosti jsou éervené.
eNastavte [Red Eye Reduction] v menu = (Setup) na [On] (str. 52).

* Snimejte objekt ze vzdalenosti bliZsi nez je doporucena vzdalenost pfi pouziti blesku

(— krok 5 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte”).
* Osvifte prostor a vyfotografujte objekt.

Nelze poFizovat série snimku.

¢ Vnitfni pamét nebo karta ,,Memory Stick* jsou plné. Smazte nepotfebné snimky
(— krok 6 v pFirucce , Nejdrive si prectéte®).
¢ Akumuldtor je téméf vybity. Instalujte nabité akumulatory.

ProhliZeni snimku

Viz ,Pocitace” (str. 90) ve spojeni s ndsledujicimi polozkami.

Fotoaparat nemuze prehravat snimky.

¢ Nastavte ovlada¢ rezimd na ] (str. 26).

¢ Jméno slozky/souboru v pocitaci bylo zménéno (str. 71).

o Jestlize byl soubor snimku zpracovan pocitac¢em nebo byl soubor snimku nahran
pomoci jiného modelu fotoaparatu, nelze prehravani na tomto fotoaparatu zarucit.

¢ Fotoaparat je v rezimu USB. Smazte komunikaci USB (str. 69).

Pfi poéatku prehravani se snimek jevi hruby.

¢V disledku zpracovani obrazu se miiZe snimek po prehravani jevit jako hruby.
Nejedna se o zavadu.

Snimek nelze zobrazit na televizoru.
¢ Zkontrolujte [Video Out], zda je vystupni signal videa fotoaparatu nastaven na
barevny systém vaseho televizoru (str. 60).
¢ Zkontrolujte, zda je propojeni spravné (str. 83).
* USB kabel je pfipojen. Odpojte ho spravnym zptisobem (str. 69).

Na obrazovce se neobjevi snimek.
e Je-li AV kabel pripojen, rozpojte ho (str. 83).
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Vymazavani/editace snimku

Fotoaparat nemize vymazat snimek.

e Zruste ochranu (str. 44).

e Nastavte prepina¢ ochrany proti zapisu na karté ,Memory Stick“ do polohy nahravani
(str. 99).

Omylem jste vymazali snimek.

¢ Jak jednou snimek vymazete, nelze jej obnovit. Doporucujeme, abyste nastavili
ochranu snimku (str. 43), nebo nastavili ochranu zapisu karty ,,Memory Stick“ do
polohy LOCK (Uzamcéeno) (str. 99), aby nedoslo k nechténému smazani.

Nepracuje funkce zmény velikosti snimku.

¢ Nelze ménit velikost videoklipt a snimku série Multi Burst.

Nelze zobrazit znacku DPOF (Vytisknout).
e Znacku DPOF (Vytisknout) nelze zobrazit u videoklipti.

Nelze st¥ihat videoklip.

¢ Videoklip neni dostate¢né dlouhy k provedeni stfihu (kratsi nez zhruba dvé sekundy).
e Zruste ochranu (str. 44).
o Statické snimky nelze stiihat.

Pocitace
Nevite, zda operaéni systém pocitace je kompatibilni s vasim
fotoaparatem.

e Zkontrolujte ,,Doporucena konfigurace pocitace” (str. 63) v pripadé systému Windows
a ,Doporucené prostfedi“ (str. 74) u pocitacti Macintosh.

Nelze nainstalovat ovlada¢ USB.
¢ Ve Windows 2000 se prihlaste jako opravnény spravce (str. 64).

Pocita¢ nerozpozna fotoaparat.

e Zapnéte fotoaparat (— krok 2 v prirucce ,, NejdFive si prectéte®).

e Je-li uroven akumuldtort nizk4, instalujte nabité akumulétory (— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”), nebo pouzijte AC adaptér (neni pfilozen) (str. 14).

¢ Pouzijte prilozeny USB kabel (str. 65).

¢ Odpojte USB kabel od pocitace i fotoaparatu a znovu ho pevné pfipojte. Ovéfte si, zda
se zobrazuje ,,USB Mode Normal* (str. 65).

eNastavte [USB Connect] na [Normal] v menu 2= (Setup) (str. 60).



*Od konektortt USB pocitace odpojte veskeré vybaveni kromé fotoaparatu, klavesnice
a mysi.

¢ Pfipojte fotoaparat pfimo k pocitaci bez pouziti rozbocovace USB nebo jinych zafizeni
(str. 63).

¢ Neni nainstalovan ovlada¢ USB. Nainstalujte ovlada¢ USB (str. 64).

e PocitaC nerozpoznava spravné zafizeni, protoze jste spojili fotoaparat a pocita¢ USB
kabelem dfive, nez jste instalovali ovlada¢ USB z pfilozeného disku CD-ROM. Smazte
chybné rozpoznané zafizeni z pocitace a poté instalujte ovlada¢ USB (viz dalsi
polozka).

PFi pFipojeni pocéitace k fotoaparatu se na obrazovce pocéitac¢e nezobrazi
ikona vyjimatelného disku.
¢ Pti opétovné instalaci ovladace USB dodrzujte postup popsany dale. Nasledujici
postup je urcen pro pocitace se systémem Windows.
1 Pro zobrazeni nabidky klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na [My Computer] a pak
klepnéte na [Properties].
Zobrazi se okno ,,System Properties* (vlastnosti systémuy).
2 Klepnéte na [Hardware] — [Device Manager].
o U systémt Windows 98/98SE/Me klepnéte na kartu [Device Manager].
Zobrazi se ,,Device Manager*.
3 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na [ % Sony DSC], poté klepnéte na [Uninstall]
— [OK].
Zafizeni je vymazano.
4 Nainstalujte ovlada¢ USB (str. 64).

Nelze kopirovat snimky.
* Spojte fotoaparat a pocita¢ spravné pomoci prilozeného USB kabelu (str. 65).
«Ridte se postupem kopirovani predepsanym pro va§ operacni systém (str. 66, 74).
¢ Zapisovat snimky na kartu ,Memory Stick* formatovanou pocita¢em muze byt
nemozné. Fotografujte s kartou ,,Memory Stick* formatovanou fotoaparatem (str. 57).

Po pFipojeni USB se software ,,PicturePackage® nespusti automaticky.

¢ Spustte ,,PicturePackage Menu“ a zkontrolujte nastaveni [Settings].
* USB spojeni zapojte po zapnuti pocitace (str. 65).

Snimek nelze pfehrat v poéitaci.
o Jestlize pouzivate software ,,PicturePackage®, klepnéte na napovédu v pravém hornim
rohu kazdé obrazovky.
¢ Obrafte se na dodavatele pocitace nebo softwaru.

Obraz a zvuk jsou pfi pfezravani videoklipu na podéitaéi preruSovany
Sumem.

¢ Pfehravate videoklip pfimo z vnitini paméti nebo karty ,,Memory Stick“. Zkopirujte
videoklip na pevny disk pocitace, poté piehrajte videoklip z pevného disku (str. 64).
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Nelze tisknout snimek.
¢ Zkontrolujte nastaveni tiskdrny.

Snimky dFive prekopirované do poéitace nelze prohlizet na fotoaparatu.

¢ Zkopirujte je do slozky rozpoznané fotoaparatem jako ,,101MSDCF* (str. 69).
e Provedte obsluhu spravné (str. 71).

»Memory Stick*

Nelze vlozit kartu ,,Memory Stick“.

e Vlozte ji spravnym smérem (— krok 3 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte”).

Nelze nahravat na kartu ,,Memory Stick*.

¢ Nastavte prepinac ochrany proti zapisu na karté ,,Memory Stick“ do polohy nahravéni
(str. 99).

eKarta ,,Memory Stick“ je plna. Smazte nepotfebné snimky (— krok 6 v pFirucce
. NejdFive si prectéte).

e Vlozte kartu ,,Memory Stick PRO“ (str. 22) k nahravani videoklipt s velikosti obrazu
nastavenou na [640(Fine)].

Nelze formatovat kartu ,,Memory Stick*.

¢ Nastavte prepina¢ ochrany proti zapisu na karté ,,Memory Stick“ do polohy nahravani
(str. 99).

Omylem jste zformatovali kartu ,,Memory Stick*.

e Formatovanim se vymazou vSechna data na karté ,,Memory Stick“. Data nelze
obnovit. Doporucujeme, abyste nastavili ochranu zapisu karty ,,Memory Stick“ do
polohy LOCK (Uzamc¢eno), aby nedoslo k nechténému smazani (str. 99).

Vnitfni pamét
Fotoaparat nebo pocita¢ nemohou pfehravat data ulozena ve vnitini
paméti.
¢ Ve fotoaparatu je vlozena karta ,,Memory Stick“. Vyjméte ji (— krok 3 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”).

Nelze nahravat snimky pomoci vnitini paméti.

¢ Ve fotoaparatu je vlozena karta ,,Memory Stick“. Vyjméte ji (— krok 3 v pFirucce
., Nejdrive si prectete®).



Volna kapacita vnitini paméti se nezvétsi, kdyz zkopirujete data ulozena ve
vnitfni paméti na kartu ,,Memory Stick*.

eData nebyla po zkopirovani smazana. Po zkopirovani dat provedte piikaz [Format]
(str. 56) a naformatujte vnitfni pamét.

Data uloZzena ve vnitini paméti nelze zkopirovat na kartu ,Memory Stick*.
eKarta ,,Memory Stick“ je plnd. Zkontrolujte kapacitu karty.

Data uloZzena na karté ,Memory Stick“ nebo v pocitaci nelze zkopirovat do
vnitfni paméti.
e Data uloZena na karté ,,Memory Stick“ nebo v pocitaci nelze kopirovat do vnitini
pameti.

Tiskarna kompatibilni s PictBridge

Spojeni nelze navazat.
e Fotoaparat nelze pfipojit piimo k tiskarné, ktera nespliuje standard PictBridge.
Informujte se u vyrobce tiskarny o tom, zda tiskarna spliiuje standard PictBridge.
¢ Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta a zda ji lze pfipojit k fotoaparatu.
¢Nastavte [USB Connect] na [PictBridge] v menu 3= (Setup) (str. 60).
¢ Odpojte a znovu pripojte USB kabel. Pokud se na tiskdrné objevi chybové hlasent,
vyhledejte uzivatelskou prirucku dodavanou s tiskarnou.

Nelze tisknout obrazky.

¢ Zkontrolujte, zda je fotoaparat spravné spojen s tiskarnou pomoci USB kabelu.

¢ Zapnéte tiskarnu. Dalsi informace najdete v dodavané uzivatelské piirucce.

¢ Vyberete-li béhem tisku [Exit], snimky se mozna nevytisknou. Odpojte a znovu
ptipojte USB kabel. Jestlize stdle nemuzZete vytisknout své snimky, odpojte USB kabel,
vypnéte tiskdrnu a poté ji zapnéte a znovu zapojte USB kabel.

¢ Videoklipy nelze tisknout.

¢ Snimky pofizené jinymi fotoaparéty neZ timto fotoaparatem nebo snimky upravené v
pocitaci mohou mit problémy s tiskem.

Tisk je zrusSen.

* Odpojili jste USB kabel dfive, nez se pfestala zobrazovat znacka & (Neodpojujte
USB kabel).

Nelze viozit datum nebo tisknout snimky v reZimu pfehledu.
¢ Tiskdrna tyto funkce neposkytuje. Informujte se u vyrobce tiskarny o tom, zda tiskarna
nabizi uvedené funkce.

e Nekteré tiskarny nevkladaji datum do rezimu prehledu. Poradte se s vyrobcem
tiskarny.
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»y==-= == == ge vytiskne v ¢asti snimku, kam se vklada datum.

*Snimky, které nemaji zaznamenand data, nelze vytisknout s vloZenym datem. Nastavte
[Date] na [Off] a snimek znovu vytisknéte (str. 79).

Nelze vybrat velikost tisku.

e Informujte se u vyrobce tiskarny o tom, zda tiskarna nabizi umozinuje tisk pozadované
velikosti.

Nelze tisknout snimek ve vybrané velikosti.
¢ Odpojte USB kabel a znovu ho pripojte, kdykoliv ménite velikost papiru poté, co byla
tiskdrna pfipojena k fotoaparatu.
e Nastaveni tisku fotoaparatu se lisi od nastaveni tiskarny. Zménte nastaveni
fotoaparatu nebo (str. 79) tiskarny.

Po zrusSeni tisku nelze ovladat fotoaparat.

e Pockejte chvili, protoze tiskarna provadi zruseni tisku. Podle tiskarny to mize chvilku
trvat.

Ostatni

Fotoaparat nepracuje.
 Pfi praci s timto fotoaparatem pouzivejte akumulatory, které s nim zarucené
spolupracuji (str. 101).
e Kapacita akumulatort je nizka (zobrazi se indikator £X1). Nabité akumulatory
(— krok 1 v pFirucce ,,Nejdrive si prectéte®).

Napajeni je zapnuto, ale fotoaparat nepracuje.

¢ Zabudovany mikropocita¢ nepracuje spravné. Vyjmeéte akumuldtory a poté zhruba po
minuté akumuldtory opét vlozte a zapnéte fotoaparat.

Nelze identifikovat indikator na displeji.
o Viz str. 17.

Objektiv je zamizeny.

e Kondenzace vlhkosti. Vypnéte fotoaparat a ponechte ho zhruba hodinu, nezZ ho znovu
pouzijete (str. 103).

Fotoaparat se pfi delSim pouzivani zahFiva.
*Nejedna se o zdvadu.



Objektiv se po vypnuti fotoaparatu nepohybuje.

¢ Akumulatory jsou vybité. Vyménte je za nabité akumulatory (— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”) nebo pouzijte AC adaptér (neni pfilozen).

Po zapnuti fotoaparatu se zobrazi displej Nastaveni ¢asu.

¢ Nastavte znovu spravné datum a Cas (— krok 2 v prirucce ,, Nejdrive si prectéte”).
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Vystrazné indikatory a zpravy

Zobrazeni vnitini
diagnostiky

Jestlize se zobrazi kéd zacinajici na
pismeno abecedy, fotoaparat disponuje
displejem automatické diagnostiky. Dvé
posledni Cislice (oznac¢eno OO) se lisi
podle stavu fotoaparatu.

Jestlize nedokazete vyfesit problém, i
kdyz se nékolikrat pokusite o nasledujici
napravné akce, obratte se na prodejce
Sony nebo na mistni opravnény servis
Sony.

C:32:000

e Problém se tyka hardwaru
fotoaparatu. Vypnéte a znovu
zapnéte napajeni.

C:13:00

e Fotoaparat nemitize Cist nebo
zapisovat data na karté ,,Memory
Stick“. Vyjméte a vlozte kartu
~Memory Stick“ nékolikrat po sob¢.

e Ve vnitini paméti doslo k chybé
formatovani nebo byla vloZena
nenaformdatovana karta ,,Memory
Stick“. Naformatujte médium
(strany 56, 57).

¢ Vlozenou kartu ,,Memory Stick*“
nelze pouZit s fotoaparatem nebo
jsou poskozena data. VloZte novou
kartu ,,Memory Stick* (str. 99).

Zpravy
JestliZe se zobrazi nasledujici zpravy,
fidte se pokyny.

Lens cap attached
e Sejméte kryt objektivu.

Turn the power off and on again

¢ Chybu vyvolal problém s
objektivem.

[aw]

¢ Akumulator je téméf vybity. Nabité
akumulatory (— krok 1 v pFirucce
, NejdFive si prectéte). Podle
podminek pouziti nebo typu
akumulatoru mize indikator blikat
dokonce i v pfipadé, Ze zbyva 5 az 10
minut kapacity akumulatoru.

System error
¢ Vypnéte napajeni a poté ho znovu
zapnéte (— krok 2 v pFirucce
» NejdFive si prectéte”).

Internal memory error
* Vypnéte napajeni a poté ho znovu
zapnéte (— krok 2 v prirucce
., Nejdrive si prectéte”).

E:61:00
E:62:0101
E:91:000

E:92:010

e Doslo k poruse fotoaparatu.
Inicializujte fotoaparat (str. 59), poté
znovu zapnéte napajeni.

Memory Stick error
¢ Vlozte kartu ,Memory Stick*“
spravné.
¢ Vlozenou kartu ,Memory Stick*
nelze pouzivat ve fotoaparatu
(str. 99).
eKarta ,,Memory Stick“ je poSkozena.

e Konektor karty,,Memory Stick” je
znecistén.



Memory Stick type error

¢ VlozZenou kartu ,Memory Stick*
nelze pouzivat ve fotoaparatu
(str. 99).

Format error

¢ Znovu naformatujte médium
(str. 56, 57).

Memory Stick locked

*Nastavte pfepina¢ ochrany proti
zapisu na karté ,Memory Stick“ do
polohy nahravani (str. 99).

Cannot create more folders
o Na karté ,,Memory Stick“ jiZ existuje
slozka s ndzvem zacinajicim na
,,999“. V takovém pfipadé nelze
vytvorit slozky.

Cannot record

e Fotoaparat nemiize nahravat snimky
do vybrané slozky. Vyberte jinou
slozku (str. 58).

File error

o Pii pfehravani snimku doslo k chybé.

No memory space in internal

memory

No memory space in Memory Stick
*Smazte nepotiebné snimky nebo

soubory (— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”).

Read only memory

e Fotoaparat nemiize nahravat nebo
mazat snimky na této karté
~Memory Stick®.

No file

¢ Do vnitini paméti nebyly nahrany
zadné snimky.

No file in this folder
oV této sloZce nejsou nahrany zadné
snimky.
¢ Pfi kopirovani snimkt z pocitace jste
nepostupovali spravné (str. 71).

Folder error

o Na karté ,,Memory Stick“ jiz existuje
slozka se stejnymi prvnimi tfemi Cisly
(Napftiklad: 123MSDCF a
123ABCDE). Vyberte jiné slozky
nebo vytvorite novou slozku (str. 57).

File protect
¢ Odstrante ochranu (str. 44).

Image size over

e Piehravate snimek o velikosti,
kterou nelze na fotoaparatu
prehravat.

Cannot divide
 Videoklip neni dostatecné dlouhy,
aby mohl byt rozdélen (kratsi nez
zhruba dvé sekundy).
¢ Soubor neni videoklip.

Invalid operation

e Piehravate soubor vytvoreny na
jiném vybaveni neZ na tomto
fotoaparatu.

‘WA (Indikator varovani pfi

otfesech)

*Nedostatek svétla a tudiz delsi doba
expozice muze byt pfi¢inou chvéni
fotoaparatu. Pouzijte blesk, zapnéte
stalé snimani nebo namontujte
fotoaparat na stativ a fotoaparat tak
zajistéte.
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640(Fine) is not available

¢ Videoklipy velikosti 640(Fine) lze
nahravat jediné na karty ,,Memory
Stick PRO". Vlozte kartu ,Memory
Stick PRO* nebo nastavte velikost
obrazu na jinou velikost nez
[640(Fine)].

Enable printer to connect

¢[USB Connect] je nastaveno na
[PictBridge], ale fotoaparat je
pripojen k zafizeni
nekompatibilnimu s PictBridge.
Zkontrolujte zafizeni.

¢ Spojeni nebylo navazano. Odpojte a
znovu piipojte USB kabel. Pokud se
na tiskarné objevi chybové hlaseni,
vyhledejte uzivatelskou pfirucku
dodéavanou s tiskarnou.

Connect to PictBridge device

e Zkouseli jste tisknout snimky pred
dokonéenim pfipojeni k tiskdrné.
Ptipojte k tiskarné kompatibilni s
PictBridge.

No printable image

¢ Pokusili jste se vyvolat [DPOF
image], aniz by byla u snimki
uvedena znacka DPOF
(Vytisknout).

e Pokusili jste se vyvolat funkci [All In
This Folder], tfebaze byla vybrana
slozka obsahujici jen videoklipy.
Nelze tisknout videoklipy.

Printer busy
Paper error
No Paper
Ink error
Low Ink

No Ink

e Zkontrolujte tiskarnu.

Printer error

¢ Zkontrolujte tiskarnu.
¢ Zkontrolujte, zda snimek, ktery si
pfejete vytisknout, neni poskozen.

o

e Pfenos dat do tiskarny mozna jeste
neni dokoncen. Neodpojujte USB
kabel.

Processing

e Tiskdrna pravé stornuje aktualni
tiskovou tlohu. Nemizete tisknout,
dokud neskonci. Podle tiskarny to
muze chvilku trvat.



Ostatni

)

Karta ,,Memory Stick* je kompaktni
prenositelné IC zaznamové médium.
Typy karty ,,Memory Stick®, které Ize
pouzivat s timto fotoaparatem,
naleznete v tabulce. Nelze vSak zarucit
spravnou praci vsech funkci karty
»~Memory Stick®.

»Memory Stick” typ Zaznam/
prehravani

Memory Stick @)

Memory Stick 023

(kompatibilni s MagicGate

nebo s typem prenosu dat

High-speed)

Memory Stick Duo’’ @)

Memory Stick Duo o

(kompatibilni s MagicGate

nebo s typem pienosu dat

High-speed) 1

MagicGate Memory Stick 02

MagicGate Memory Stick 0%

Duo’

Memory Stick PRO o4

Memory Stick PRO Duo ' oz¥4

“Pii pouzivani karty ,,Memory Stick Duo® s
timto fotoaparatem kartu vlozte do adaptéru
Memory Stick Duo.

*ZKarty .MagicGate Memory Stick* a
»~Memory Stick PRO" jsou vybaveny
funkcemi MagicGate. MagicGate je
technologie na ochranu autorskych prav
pouzivajici Sifrovani. Nahravaci/prehravaci
data pozadujici funkce MagicGate nelze
zpracovavat timto fotoaparatem.

“8podporuje vysokorychlostni pienos dat
pomoci paralelniho rozhrani.

"4ze nahrévat videoklipy v rozliSeni
640(Fine).

e Karta ,,Memory Stick“ naformatovana
pocitacem nemusi vzdy pracovat v tomto
fotoaparatu.

* Rychlost pro cteni a zapis dat se lisi podle
kombinace karty ,,Memory Stick*“ a
pouzitého vybaveni.

K polozce menu ,,Memory Stick*

Poznamky k pouzivani karty

nMemory Stick® (neni

pfFiloZzena)

¢ Nelze nahravat, upravovat nebo mazat
snimky, pokud posunete pfepinac na
ochranu proti zapisu na kartu do polohy
LOCK.

Konektor —HHHIT]
-
Locke~ | P
Pojistka R
ochrany proti r T '
zapisu |

Misto pro stitek

Umisténi a/nebo tvar pojistky pro
ochranu proti zapisu se li§i podle typu
pouzité karty ,,Memory Stick*.

e Pfi zapisu nebo Cteni dat kartu ,Memory
Stick* nevyjimejte.

 V nasledujicich pfipadech mize dojit k
poskozeni dat:

— Jestlize vyjmete kartu ,,Memory Stick“
nebo vypnete fotoaparat behem operace
Cteni nebo zapisu

- Pri pouziti karty ,,Memory Stick“ v
prostiedi se silnym elektrostatickym
nabojem nebo elektromagnetickym
rusenim

¢ Doporucujeme dilezita data zalohovat.

e Na misto pro Stitek nelepte nic jiného nez
prilozeny stitek.

* Pfi lepeni priloZeného stitku dodrzte jeho
spravné umisténi. Dbejte, aby nepfesahoval
vyznacenou plochu.

¢ Pro pfenaseni a ukladani karty ,,Memory
Stick* pouzivejte prilozeny obal.

e Kontaktt karty ,,Memory Stick“ se
nedotykejte prsty ani kovovymi predméty.

¢ Kartu ,Memory Stick“ neohybejte a
nevystavte padiim ani narazim.

e Kartu ,,Memory Stick“ nerozebirejte ani
neupravujte.

e Chrarite kartu ,,Memory Stick“ pfed vodou.
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¢ Nepouzivejte ani neukladejte kartu
~Memory Stick* za nésledujicich podminek:
— V prostiedi s vysokymi teplotami, napf. v
auté na pfimém slunci
— V prostiedi vystaveném pifimému slunci
— Vlhka mista nebo mista s pfitomnosti
korozivnich latek

Poznamky k pouzivani karty
»Memory Stick Duo“ (neni
pFilozena)
¢ Pii pouzivani karty ,,Memory Stick Duo* s
fotoapardtem si ovéite, zda je karta
~Memory Stick Duo* vloZena do adaptéru
Memory Stick Duo. Jestlize vkladate kartu
.Memory Stick Duo® do zafizeni
kompatibilniho s kartami ,,Memory Stick*
bez adaptéru Memory Stick Duo, miize se
stat, Zze karta neptijde vyjmout ze zafizeni.
Pri vkladani karty ,Memory Stick Duo* do
adaptéru Memory Stick Duo si ovétte, zda je
karta ,,Memory Stick Duo* vloZena celni
stranou sméfujici spravnym smérem.
Pri pouziti karty ,,Memory Stick Duo®
vlozené do adaptéru Memory Stick Duo v
tomto fotoaparatu, ovéfte si, zda je karta
~Memory Stick Duo*“ vloZena s ¢elni stranou
smeérujici spravnym smérem. Nespravné
pouziti muze poskodit zafizeni.
Adaptér Memory Stick Duo nevkladejte do
zafizeni kompatibilniho s kartami ,,Memory
Stick“ bez pfipojené karty ,,Memory Stick
Duo*“. Mohlo by dojit k nespravné funkci
pristroje.
¢ K naformatovani karty ,,Memory Stick Duo*
vlozte kartu ,Memory Stick Duo“ do
adaptéru Memory Stick Duo.
e Je-li karta ,,Memory Stick Duo* vybavena
pfepinacem na ochranu proti zapisu, toto
blokovéni uvolnéte.

Poznamky k pouzivani karty

»Memory Stick PRO* (neni

prilozena)

¢, Memory Stick PRO* média s kapacitou az
2 GB pracuji s timto fotoaparatem spravné.



Nabijec¢ka akumulatoru a akumulatory

Nabijeéka akumulatoru

* V nabijecce dodavané s vasim fotoaparatem
nenabijejte jiné akumulatory neZ nikl-
hydridové akumulatory Sony. Pokusite-li se
nabit jiny nez specifikovany typ
akumulatorti (napfiklad manganové
akumulatory, alkalické suché ¢lanky,
primadrni lithiové akumulatory nebo
akumulatory Ni-Cd), mohou tyto
akumulatory prosakovat, prehfivat se nebo
explodovat a zpusobit tak pozar nebo traz.
Nabité akumulatory vyjméte z nabijecky.
Budete-li pokracovat v jejich nabijenti, hrozi
riziko netésnosti, nadmérného zahiivani,
exploze nebo trazu elektrickym proudem.
Pii nabijeni jinych nez priloZenych
akumulatort o vysoké kapacité pomoci
priloZzené nabijecky akumulatorii se miize
stat, ze nebude k dispozici plna kapacita
nabitych akumulatort.

Jestlize kontrolka CHARGE blika, mize to
znamenat chybu akumulétoru nebo to, Ze
byl vloZen jiny nez specifikovany typ
akumulatoru. Zkontrolujte, zda jsou vlozené
akumulatory spravné. Jsou-li vioZeny
akumulatory specifikovaného typu, vyjméte
v§echny akumulatory, vyménte je za nové
nebo jiné a zkontrolujte, zda nabijecka
akumulatort pracuje spravné. Jestlize
nabijecka akumulatori pracuje spravne,
pravdépodobné doslo k chybé akumulatora.
Je-li nabijecka akumuldtord znecisténa,
nabiti nemusi probéhnout Uspésné.
Nabijecku akumulatorti vycistéte mékkym a
suchym hadiikem apod.

Akumulatory pouzitelné s

fotoaparatem

Nikl-hydridové akumulatory HR 15/51:HR6

(velikosti AA) (2)

e NH-AA-DA (2) (prilozen)

¢ Baleni dvou akumulatord NH-AA-2DB
(neni prilozeno) apod.

ZR6 (velikost AA) Oxy Nickel Primary
Battery (2) (nejsou pfilozeny)

Akumulatory, které nelze
pouzivat s fotoaparatem
Alkalické baterie

Manganové akumulatory

Lithiové akumulatory

Ni-Cd akumulatory

Pouzivate-li vyse uvedené akumulétory,
nemiizeme vzhledem jejich vlastnostem

(napfiklad pokles napéti akumulatorit) zarucit
plny vykon fotoaparatu.

Nikl-hydridové akumulatory

® Vnéjsi obal akumuléatoru neslupujte ani

jinak neposkozujte. Nikdy nepouzivejte

akumulatory, ze kterych je ¢astecné nebo
zcela odstranén obal, ani jakkoliv rozbité
akumulatory. Mohou zputsobit prosakovani,
explozi nebo zahfivani a popaleni nebo
urazy osob. Ty mohou zpiisobit poruchu
funkce nabijecky akumulatort.

Nikl-hydridové akumulatory vzdy prenasejte

v pfiloZené schrance. Jinak by kovové

pfedméty mohly zkratovat + a — poly

akumulatort a vysledkem zkratu je riziko
ohfati nebo pozéaru.

Jsou-li p6ly nikl-hydridovych akumulatora

znecisténé, akumulatory se nemusi dobijet

spravné. Setfete je suchou latkou apod.

e Pfi koupi nebo pokud jste nikl-hydridové

akumulatory nepouzivali delsi dobu, nemusi

byt plné nabité. To je typické pro tento typ
akumulatori a nejde o poruchu. Pokud se to
stane, opakovan¢ akumulatory zcela vybijte

a poté je plné nabijte. Problém by mél

zmizet.

JestliZe dobijite nikl-hydridové akumulatory

pred tplnym vybitim stavajiciho nédboje,

muZe se varovani pred nizkou zbyvajici
kapacitou akumulatoru zobrazit dfive nez
obvykle. Tomu se fika ,,pamétovy efekt*.*

Jestlize se tento problém objevi, 1ze ho

odstranit nabijenim az po Uplném vybiti.

*  Pamétovy efekt” — situace, ve které je

docasné sniZena kapacita akumulatoru.

e Chcete-li zcela vybit akumulator ve
fotoaparatu, zapnéte fotoaparat v rezimu
prehravani prezentace (str. 44), dokud
akumulatory zcela nevypotfebuji.

® Nesmésujte nové a pouzité akumulatory.
¢ Nevystavujte akumulatory ptisobni vody.
Akumulétor neni vodovzdorny.

[~}
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Efektivni pouzivani nikl-
hydridovych akumulatoru
¢ Akumulatory se vybijeji, i kdyz se
nepouzivaji. Doporucujeme dobijet
akumulatory az tésné pied pouzitim.
¢ Vykon akumulatorti klesa v chladném
prostfedi a takové prostiedi rovnéz zkracuje
Zivotnost akumulatorti. Cheete-li pouzivat
akumulatory co nejdéle, doporucujeme
ponechat akumulatory ve schrance v kapse,
aby se ohfivaly télesnym teplem, a vloZit je
do fotoaparatu az tésné pred
fotografovanim.
Jsou-li p6ly akumulatoru nebo svorky na
krytu akumulétoru ve fotoaparatu
znedistény, mize se podstatné zkratit
zivotnost akumulatord. Proto je obcas
setfete je suchou latkou apod., aby zistavaly
Cisté.
Jestlize potizujete hodné snimkiti pomoci
blesku a transfokatoru, akumulatory se
rychleji vybiji.
Doporucujeme pripravit si nahradni
akumulatory zhruba na dvojnasobek az
trojnasobek piedpokladané doby
fotografovani a vyzkouset pofizovani
snimki pfed skutecnym pouzitim
fotoaparatu.

Zivotnost nikl-hydridovych
akumulatord

e Zivotnost akumulatoru je omezena.
Kapacita akumuldtoru se snizuje
pouzivanim a Casem. JestliZe se doba
provozu akumulatoru znatelné zkrati, je
mozné, ze akumulator dosahnul konce své
Zivotnosti.

¢ Délka zivotnosti akumulatort se lisi podle
podminek skladovani, provoznich podminek
a prostiedi a u jednotlivych akumulatort se
lisi.

O akumulatorech Oxy Nickel
Primary Battery

¢ Akumulatory Oxy Nickel Primary Battery
maji ve srovnani s akumulatory NiMH
muzZe napajeni vypnout i v piipade, ze
indikator zbyvajici kapacity akumulatoru
jesté ukazuje dostatek zbyvajici kapacity.
Vykon akumuldtoru se znacné lisi podle
vyrobcti a typu akumulatoru a v nékterych
piipadech muze byt zZivotnost akumulatoru
extrémné kratka. To plati zejména za
nizkych teplot a pfi teplotach pod 5°C se
muze stat, Ze nebude mozné fotografovat.
Nesmésujte nové a staré akumulatory.
Indikator zbyvajici kapacity akumulatoru
nezobrazuje pfi pouzivani akumulatord Oxy
Nickel Primary Battery spravnou hodnotu.
Vzhledem k akumulatortt Oxy Nickel
Primary Battery je velky rozdil mezi dobou
fotografovani, ktera je k dispozici, a moznou
dobou piehravani. Z tohoto diivodu se pfi
prepnuti ovladace rezimu muze napajeni
fotoaparatu vypnout i v pfipadé, ze je
objektiv vysunuty. V takovém piipadé
vyméiite baterie za nové a nebo za plné
nabité nikl-hydridové akumulatory.



Upozornéni

Neponechavejte fotoaparat

na téchto mistech

o V extrémné teplém misté
Na mistech, jako je automobil zaparkovany
na slunci, se mize deformovat télo
fotoaparatu a to mize zpusobit jeho
poruchu.

® Vystaveny pfimému slunci nebo v blizkosti
topného télesa
Télo fotoaparatu se mize zbarvit nebo
deformovat a to miiZe zptsobit poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym vibracim

¢ V blizkosti silného magnetického pole

® Na piscitych nebo prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek
nebo prach. Miize dojit k poruse funk¢nosti,
v nékterych piipadech neopravitelné.

Cisténi
Cisténi LCD displeje
Ocistéte povrch displeje od prachu, otiskt

prstd apod. soupravou k ¢isténi LCD (neni
pfilozena).

Cisténi objektivu
Otiete objektiv mékkym hadiikem a ocistéte
od otiskt prstti, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym

mékkym hadfikem, pak otfete do sucha.

Nepouzivejte nasledujici produkty, protoze

mohou poskodit povrchovou tpravu nebo

pouzdro pfistroje.

e Chemické produkty jako fedidla, benzin,
alkohol, jednotcelové latky, repelenty proti
hmyzu nebo insekticidy apod.

* Nedotykejte se fotoaparatu rukou
znecisténou uvedenymi latkami.

¢ Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu v
kontaktu s gumou ani vinylem.

Provozni teploty

Fotoaparat je urcen k pouziti za teplot mezi
0°C a 40°C. (U akumulatort Oxy Nickel
Primary Battery jsou provozni teploty v
rozpéti od 5°C do 40°C.) Fotografovani za
extrémné nizkych nebo vysokych teplot se
nedoporucuje.

Srazena vihkost

Prinesete-li fotoaparat z chladného prostredi
na teplé misto, miize uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato
srazend vlhkost mtize zpusobit poruchu
funk¢nosti fotoaparatu.

Ke srazeni vihkosti dochazi:

e Pfi preneseni fotoaparatu z chladného
prostiedi napf. lyzaiské sjezdovky do
vytopené mistnosti

e Pii preneseni fotoaparatu z klimatizované
mistnosti nebo auta do vnéjsiho horkého
prostiedi atd.

Opatieni proti srazeni vlhkosti
Prinesete-li fotoaparat z chladného prostredi
na teplé misto, uzaviete fotoaparat do
plastového sacku a pockejte nejméné hodinu,
az se teplotou pfizpisobi okolnim
podminkam.

Pokud se objevi sraZzena vihkost
Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu, az
se vlhkost odpafi. Pokud se pokusite
fotografovat s vlhkosti srazenou v objektivu,
nebudete mit ostré snimky.

Interni dobijeci akumulator

Tento fotoaparat je vybaven internim
dobijecim akumulatorem, ktery udrzuje
datum a Cas a ostatni nastaveni bez ohledu na
to, zda je zapnuto napajeni.

Tento dobijeci akumulator je pribézné
dobijen beéhem pouzivani fotoaparatu. Pokud
vsak pouzivate fotoaparat jen kratkodobé,
postupné se vybiji, a pokud jej nepouzivate
viibec, vybije se zcela asi po mésici. V
takovém piipadé si ovéfte, zda je dobijeci
akumulator dobity dfive, nez fotoaparat
pouzijete.

I kdyz tento dobijeci akumulator neni dobity,
miiZzete fotoaparat pouzivat, nebudete-li chtit
nahrat datum a Cas.

Postup pf¥i nabijeni

Do fotoaparétu vlozte nabité akumulatory
nebo fotoaparat pfipojte prostiednictvim AC
adaptéru (neni pfilozen) k sifové zasuvce a
fotoaparat ponechejte nejméné po 24 hodin s
vypnutym napajenim.
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Specifikace

Fotoaparat
[Systém]

Snimaci prvek Barevny snima¢ CCD
7,19 mm (typ 1/2,5), primarni
barevny filtr

Celkovy pocet pixell fotoaparatu
Zhruba 5 255 000 pixeld

Efektivni pocet pixeli fotoaparatu
Zhruba 5 090 000 pixeld

Objektiv se zoomem 12x
f=6,0-72,0 mm

(36 — 432 mm pfi srovnani s
klasickym fotoaparatem

35 mm)

F2,8-37

Ovladani expozice
Automaticka expozice,
priorita rychlosti zavérky,
priorita clony, ru¢ni
expozice, vybér scény (7
rezimi)

Objektiv

Automatické, Denni svétlo,
Zamraceno, Zéfivka,
Zarovka, Blesk, Stisk

Format dat (kompatibilni s DCF)
Statické snimky: Format Exif
ver. 2.2
Odpovida standardu JPEG,
kompatibilni s DPOF
Videoklipy: Kompatibilni s
MPEG1 (Monofonni)
Zaznamova média

Interni pamét 32 MB
»Memory Stick*

Vyvazeni bilé

Blesk Doporucena vzdalenost (ISO
nastaveno na Auto): 0,3 m az

6,8m (W)/09maz52m(T)

Elektricky hledacek
(barevny)

[Vstupni a vystupni konektory]

Zditka A’V OUT (MONO) (Monofonni)
Zditka mini
Video: 1 Vp-p, 75 Q,
nevyvazeny, sync negativni
Zvuk: 327 mV (pfi zatézi
47kQ)
Vystupni impedance 2,2 kQ

Hledacek

Konektor USB mini-B
USB komunikace

Hi-Speed USB (kompatibilni
s USB 2.0)

[LCD displej]
LCD displej 6,2 cm (typ 2,5) TFT ovladac

Celkovy pocet bodl
115 200 (480 x 240) bodi

[Finder]

LCD displej 0,75 cm (typ 0,3) TFT

ovladac

Celkovy pocet bodu
115 200 (480 x 240) bod

[Napajeni, vSeobecné]

Nikl-hydridové akumulatory
HR 15/51:HR6 (velikosti
AA) (2)24V

ZR6 (velikost AA) Oxy
Nickel Primary Battery (2,
nejsou pfilozeny), 3 V

AC adaptér AC-LS5K (neni
prilozen), 42V

Spotieba energie
(béhem poftizovani snimki s LCD displejem)

Napajeni

B

Provozni teplota

0°C az +40°C

Skladovaci teplota
—-20°C az +60°C

Rozméry 108 x 81,4 x 91,2 mm

(8/v/h, bez vy¢nivajicich
casti)

Hmotnost Zhruba 590,8 g (vcetné dvou
akumulator(, ramenniho
popruhu, krouzku adaptéru,
ochranného krytu objektivu,
vicka objektivu atd.)

Mikrofon Kondenzéatorovy mikrofon
Electret

Reproduktor ~ Dynamicky reproduktor

Tisk Exif Kompatibilni

PRINT Image Matching III
Kompatibilni

PictBridge Kompatibilni



Nabijeéka Ni-MH akumulatoru
BC-CS2A/CS2B
Pozadavky napdjeni
AC 100 az 240 V, 50/60 Hz,
3W

Vystupni napéti AA: DC 1,4V 400 mA x 2
AAA:DC1,4V 160 mA x 2

Provozni teplota

0°C az +40°C
Skladovaci teplota

-20°C az +60°C
Rozméry Zhruba 71 x 30 x 91 mm

(8/v/h)
Hmotnost Zhruba 90 g

Zména provedeni a parametrti bez
upozornéni je vyhrazena.
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A

A/V kabel.......oirinnnnn 83
Adaptér AC ......cccoeveenenee 14
Akumulatory

Indikator zbyvajici

kapacity

— krok 1 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte

Nabijeni

— krok 1 v pFirucce

., NejdFive si prectéte*

Vlozeni/Vyjmuti

— krok 1 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte
Automatické fotografovani

podle programu........... 26

Automatické pfehrani........ 53

Automatické zaostieni...9, 31

CAF s 50
Cameral .... .
Camera 2. .54
CD-ROM ...

Center AF .....coevvvvvivienns 31
Cil k uloZeni souborti......... 69
ClONA...eoeeeeirieirieieieesiers 10
C

CIStENT cevvvvvvveeveneernsisseeee 103
Cislo souboru...........ccoo....... 60

Date (Datum)......c.coeeveeunne 52
Datum/€as.......cccoveeuevneennene 52
Day&Time........ccccceueueunneee 52
Denni SVEIO ...cvoueveeeciinnes 38

Digitalni transfokator..
DirectX

Displej
Indikator.......ccevvvecunnne 17
Podsviceni LCD.......... 59
Zména displeje ........... 21

Dodavané ptislusenstvi
— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*

Drzeni fotoaparatu
— krok 2 v pFirucce
., NejdFive si prectéte”

Efektivni pocet pixeld..... 104
Elektronicky transformator
— krok 1 v pFirucce
., NejdFive si prectéte”

EXpOzice ...ccoeveveuereunueriaennnes 10
F
Formatovani ................. 56, 57

Funkce automatického
vypnuti
— krok 2 v pFirucce
., NejdFive si prectéte*

Histogram .........ccccceeuee. 21,30
Hlasitost

— krok 6 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte*
Hledacek

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte
Hodnota F.......ccccevueueuvunnee 10

Tluminator AF ......ccccceeuee. 53

ImageMixer VCD2 ............ 75

Indikéator automatického
nastaveni

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte
Indikéator ramecku rozsahu

zaostfeni AF

v hledacku

Indikator ...........

Inicializace .........ccoovvrerenes

Instalace .................. 64,72,75
Inteligentni transfokator ...51
Internal Memory Tool ....... 56

Interni dobijeci
akumulator ................ 103

Interval...

— krok 2 v pFirucce
. Nejdrive si prectéte”

Jednobodové méfeni.......... 37

Jemny...
JPG ..

K

Kompresni pomér .............. 12

Kontrast

Kopirovani .

Kopirovani snimkt do
pocitace

Krouzek adaptéru ..

Kvalita obrazu
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LCD disple;j...... viz ,,Displej*
M
M AF ..o 50

Makro snimek
— krok 5 v pFirucce
,, Nejdrive si prectéte”
~Memory Stick“..........c...... 99
VloZeni/vyjmuti
— krok 3 v pFirucce
,, Nejdrive si prectéte*
Formatovani................. 57

Pocet snimkid/Doba
nahravani....

POlOZKY .ocvviieiccinee 36
Prohlizeni ........cccouevnnnns 42
Snimani......ccceeevreenenn 37

Menu fotografovani.

Menu prohliZeni...

Méfeni expozice podle
stiedu...

Monitor...

Nabijeni akumulatort
— krok 1 v pFirucce
,, Nejdrive si prectéte”
Napijeci kabel
— krok 1 v prirucce
, Nejdrive si prectete*

Nastavent ................ 41, 48, 49
Camera 1.....coccceeeveuenne 50
Camera 2......ccccceueuenene 54

Setup 2.
Nastaveni €asu........cceeneee. 61

Nastaveni hodin
— krok 1 v pFirucce
,, NejdFive si prectéte*

Nastaveni stiskem ...

Nazev souboru

Nézvy a ukladani obrazovych
soubord . .09

Nitkovy kiiz bodového
méfeni expozice

Oblatno.......ccocueevvvuriecennnne. 38
Obrazové efekty................. 40
Obrazovka prehledu

— krok 6 v pFirucce

,, Nejdrive si prectéte”
Ochrana (Protect)............... 43
Ochranny kryt objektivu... 15
Odstranéni problémi ........

Opticky transfokator ...

OSEIOSt oo 41
(0155453 1 OO 9
[@7:157C) 11 FRI 46

P

Pipnuti c.coeeeeevccircciriens 59
Pocet snimkti/Doba
nahravani................ 22
Pocitac
Doporucené
prostiedi .........c...... 63,74
Kopirovani snimkii......64
Macintosh..........ccceeuue... 74
Software ....

Windows.

Zobrazeni snimk
ulozenych v pocitaci

fotoaparatem .............. 71
Pocita¢ Macintosh .............. 74
Doporucené
prostiedi .....coocevrecuenne 74
Pocitac se systémem
Windows.........ccccvvununne 62
Doporucené
prostiedi.......ccccuvinnne 63
Podexponovano.................. 10
Podsviceni EVF .................. 59
Podsviceni LCD.................. 59
Pojistka ochrany proti
ZAPISU..evvrivererererenennnns 99

Pomala synchronizace

— krok 5 v pFirucce

,, NejdFive si prectéte”
Pomala zavérka NR ........... 29
Popis SOUCasti ........ocecreneeee. 13

ysfoy l

cz
107



cz
108

Porizovani
Staticky snimek
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”
Videoklip
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte
Porizovani videoklipu......... 26
Pouzivani fotoaparatu v
zahranici
— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”

Prezentace ..
Prohlizeni
Staticky snimek
— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte
Videoklip
— krok 6 v pFirucce
., NejdFive si prectéte*
Pruzné bodové automatické
zaostfeni AF .. .31

Prubézné nataceni...
Pfeexponovano................... 10
Piehravani... viz ,,Prohlizeni“
Prehravani/Gpravy .............. 26
Presny digitalni

transfokator ................ 51

Previjeni/rychle dopfedu
— krok 6 v pFirucce
., NejdFive si prectéte”

Pripojeni USB..........cc.c...... 60
Pripojovani
POCItac ..c.vvvecvveccreens 65
Televizor.....cooeceeenenes 83
Tiskarna... .78

Piimy tisk ... 77
Piipona
PTP .o 60

Ramenni popruh................ 15
Ramecek AF .....cccoeneennne 31
Redukce jevu cervenych
OC e 52
Rezim AF ..o 50
Rezim automatického
nastaveni

— krok 5 v pFirucce

. Nejdrive si prectéte”
Rezim blesku

— krok 5 v pFirucce

., NejdFive si prectéte*
Rezim Krajina

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”
Rezim méfeni expozice..... 37
Rezim Plaz

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte*
Rezim Portrét za soumraku

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte
Rezim Portrét

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte*
Rezim Soumrak

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte
Rezim Svicka

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte*
Rezim tisku jednotlivych

snimki ..

Rezim Vynuceny blesk
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”
Rezim Vysoka rychlost
zavérky
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte

Rozdéleni

Rozmazani

Rozsitené zaostiovani........ 54
Rucni zaostfovani............... 31

Rychlé prohlizeni
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*

Rychlost zaverky ................ 10

Samospoust
— krok 5 v pFirucce
. Nejdrive si prectéte”
Scéna
— krok 5 v pFirucce
., NejdFive si prectéte”

Smazani
— krok 6 v pFirucce
., NejdFive si prectéte”

Software ....

Specifikace
Srazeni vIhkosti ................ 103
Standard ........cccceeveueriinienenns 39
STEADY SHOT ................ 54
SHSK e 38

Stisknuti spousté zpola.

Stisknuti spousté zpola
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”
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Televizor ... 83
TiSK oo 76
Rezim tisku jednotlivych
SIMKU o 77
Zpracovani
prehledu.

Tisk v provozovné

Transfokator
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte

U

Upozornéni .......coeeeeeeneeneee 103
USB ovladag......cc.oceureeeuene 64

\'}

Velikost snimku

— krok 4 v pFirucce

,, Nejdrive si prectéte*
VelKa SETie ....ovuevvrereeerrincanne 33
VGA

— krok 4 v prirucce
., Nejdrive si prectéte”

Video CD.....ccooovurerennene 72,75
Vicebodové automatické
zaostfovani AF ............ 31

Vicebodové méfeni .

Vnitini pamét....

Formatovan:
Volitelny objektiv ............... 55
Vytvofeni slozky REC

SlozZKa ....ccvvevviiiiines 57
Vyvazeni bilé..........ccoeueee 38
Vykon blesku .........ccvuueuenn 40
Vystrazné indikatory a

ZPTAVY covneeevicieeneeeiennes 96
Vystupni signél videa ......... 60

Zarivky

Zavit stativu.

Zavorky s expozici

Zména slozky REC............ 58
Zména velikosti........c......... 45
Znacka Vytisknout ............ 81
Zobrazeni vnitini
diagnostiky........ccceuu... 96

Zpracovani prehledu.......... 77
Zvétsena ikona.................. 54

Zvétseni snimku
— krok 6 v pFirucce
, Nejdrive si prectéte”

BN
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Ochranné znamky

¢ Cyber-shot je obchodni zndmka
spolecnosti Sony Corporation.
¢ ,Memory Stick®, —_— , »Memory Stick
PRO*, MEMORY STICK PRO , ,Memory Stick
Duo“, MEMORY STICK Duo , ,,Memory Stick
PRO Duo*, MemoRy 5Tick PRO Duo ,
»MagicGate a MIAGICGATE jsou
obchodni znacky spolecnosti Sony
Corporation.
PicturePackage je obchodni znamka
spolecnosti Sony Corporation.
Microsoft, Windows, Windows Media, a
DirectX jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech
americkych a v dalSich zemich.
Macintosh, Mac OS, QuickTime, iMac,
iBook, PowerBook, Power Mac a eMac jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple
Computer, Inc.
Macromedia a Flash jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Macromedia, Inc. ve Spojenych
statech americkych anebo v dalsich zemich.
Intel, MMX, a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné zndmky
spolecnosti Intel Corporation.
Tento navod obsahuje déle nazvy systémi a
produkti, které jsou vétSinou ochrannymi
nebo registrovanymi znamkami svych
autort ¢i vyrobell. Znamky ™ nebo ® se v
tomto navodu vSak neuvadéji ve vSech
piipadech.
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